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EL CULTIVO DE LA CAÑA-DULCE
(sus CONSECUENCIAS.)

«No nos cansaremos de re- 
netirlo y de insistir en esta 
verdad, que el verdadero pro
ducto del azúcar, es el campo 
y no la maquinaria. ¿Górno 
es que en Andalucía se ob
tienen rendimientos del 12 por 
]00 y en Cuba con suelo y 
clima bien propicios y con 
la misma maquinaria de ^ail 
ú otros famosos constructores 
no se consigue sino el 7 u 8 
por 100 del peso de la ca,na 
de azúcar? Porque el cultivo 
es puramente nominal en ei 
trabajo cubano.»

(M. A. Montejo.)

A pesar de las grandes verdades que con
tienen las anteriores apreciaciones del sabio 
agrónomo señor Montejo, no estara demas 
que hagamos constar aquí lo que no tuvo 
presente en su memoria. Esto es, qne to
das las producciones del mundo se diíe- 
rencian en densidad según las latitudes en 
que fueron recolectadas.

Por lo demás sus palabras son a nuestro 
juicio ciertísimas, y á este propósito, trae
remos á este lugar, las primeras condicio
nes necesarias del suelo, base de la pro
ducción y los agentes indispensables á con
servar la fertilidad de la tierra, único me
dio de continuar con provecho los rendi
mientos del,cultivo. . .

Las tierras tienen, según su composición 
geológica y química, una fuerza absorbente 
y relativa para cada uno de los principios 
fijos que constituyen la formación de las 
plantas, que según el análisis ha resultado 
para las de la Habana respecto de la potasa 
de 1.300 miligramos por decímetro cúbico, 
y de 2.042 para las tierras de Andalucía; 
notable diferencia que ha de influir en los 
rendimientos de los productos y sus con
secuencias. Respecto del amoniaco, resultan 
las tierras de la Habana con 5.520 mili
gramos y las de Motril con 5,200; pero 
respecto de la sílice soluble resultaron fa
vorables las tierras de Andalucía, que excep
ción hecha de las de Hungría, obtuvieron 
un poder absorbente para ello de 2,580 mi
ligramos por decímetro cúbico.

Sabido es que analizadas las cenizas re
sultantes de la caña de azúcar, se encuentra 
que en los principios constitutivos de la 
planta entra la sílice, como factor con un 
46,46 p§ y hasta con un 50, y la potasa 
con un 10,63 á un 13,69.

Todos los demás principios son mucho 
menores en cantidad y de posible existencia 
en el suelo.

del esquilmo suma 455.906,000 kilógramos, 
para cuya reposición son necesarias en la 
isla y en las expresadas haciendas un total 
de 40,000 bestias, ó sus equivalentes en 
otros ganados menores.

Los detalles contenidos en cada una de 
las ocho haciendas que hemob indicado en 
el cuadro anterior, dirá á cada uno de los 
hacendados el estado de su finca, en las 
cuales habrán notado disminuía la produc
ción en cada uno de los años sucesivos.

Ahora bien: cuando un agricultor co
noce perfectamente las condiciones absor-
bentes de sus tierras y la difusibilidad de 
ellas, puede almacenar en el suelo, todas 
las sustancias útiles que han de formar 
aquellos principios, por que la tierra en 
este caso es una mera copela en que se 
funden, combinan y se influyen aquellos 
principios que han de formar las plantas.

Si las tierras tienen las condiciones su
periores á que nos hemos referido y los 
agricultores depositan en ellas las sustan
cias origen de la producción, el resultado, 
será bueno, pero siempre en relación á la 
capacidad de la copela que empleamos, por 
que no podemos añadir un miligramo más 
á la fuerza de contención, como la es
ponja no puede sostener una gota más de 
agua que la que representa esa fuerza.

Mucho influye la maquinaria en la ex
tracción de azúcar y de tai manera, que 
un cilindro de 20 pulgadas de diámetro y 
4 1(2 revoluciones por minuto, cuya velo
cidad estuvo representada de 22 á 24 niés 
por minuto, produjo el 50 p§ del

y otro cilindro de 36 pulgadas y una 
Q Y distancia de9 á 10 112 produjo 70 à 75 p§ de guarapo.

Como se ve el mayor peso del cilindro 
y la menor velocidad produjo un 25 
mas de guarapo en una misma caña.

Resta saber sin embargo, si el guarapo 
tema una misma densidad, fácil cosa de 
averiguar, puesto que el sacarímetro deter
mino este paralelo.

En un mismo suelo, la densidad ha de 
variar, según los contenidos de la coneZa 
y para que puedan apreciarse las cantidades 
? modiiclr ^^o^males, necesarias
a producir la materia sacarina, no utili
zando las sales, si no los estiércoles, trae- 
" % ®«tado de la’ agri-

cultura de la Isla de Negros, que nosotros 
alabamos, por más que carezca de las con
diciones necesarias para su propio bien

Asi pues, nos referiremos, á su estado 
actúa , sus agentes y sus faltas.

Helos aquí;
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por falta de esa reposición de abono, alli 
donde las tierras no se benefician con 1;;los
arrastres de las superiores.

Estos datos, que todos debemos á los 
hombres de ciencia, son la prueba más elo
cuente del porqué de la competencia es
téril, que sostiene esa hermosa gramínea, 
que fuó rica en un principio y sostén pode
roso de millares de familias, hoy arruinadas 
por haber olvidado la reposición de los abo
nos y por encontrarse frente á ella una planta 
económica que con menos estipendios pro
duce más beneficios á esta industria agrícola.

A estas causas se deben que en Puerto- 
Rico, en el año de 1880, hubieran desapa
recido trescientos veinticinco ingénios de 
los quinientos cincuenta y tres que existían 
en 1870 y que la producción de azúcar des
cendiera en tres años á solo sesenta mil 
toneladas de las cien mil que antes se pro
ducían.

Bien se comprenderá, que no nos mueve 
la vanidad ni el deseo de escribir por es~ 
cribir, puesto que hablamos para bien de 
la agricultura, que tiene un rival poderoso en 
la remolacha, cuyo azúcar posponemos nos
otros á los cristalizados de Demorara con 
quien compite, sin embargo.

Sensible será que por falta de miras pre
visoras suceda aquí los que tristemente acon
teció en Cuba y Puerto-Rico, en donde las 
quiebras se sucedieron con rapidez, quebrando 
hasta la misma caja de depósitos y en donde 
no^ han bastado los grandes esfuerzos del 
señor Despujol; ni las sábias y científicas 
memorias de Marsk-Kolmic, para restaurar 
tanta riqueza perdida, tantas desdichas cau
sadas con la pérdida del cultivo de la caña.

Hablemos sinceramente á los cosecheros 
de caña. Dejemos aquello de evaporaciones 
como la trituración á batan de la caña y 
hasta el empleo de los reactivos.

Repitamos de nuevo, por amor al bien 
general aquello que tantas veces hemos re
petido. Es decir:

En iguales superficies, produce mayor can
tidad de materia prima la remolacha.

Para la producción de la caña son nece
sarios doce meses, para la remolacha seis.

El guarapo es casi igual.
La densidad de guarapo en una és de 

10, en la caña es de 8 y 9 cuando más en 
los trópicos.

La caña esquilma el 510; la remolacha 
el 65 y mientras que la primera nada de
vuelve, la segunda reintegra el 37.

El guarapo, por efecto de selección, debe 
haber crecido en cantidad y densidad, si 
damos crédito al periódico francés la ciencia 
PARA TODOS, correspondiente al año presente 
que asegura en su página 175 que la remo
lacha había llegado á producir el 19‘90 pg. 
de azúcar sobre el jugo.

El cuadro está trazado. Que dentro de 
él mismo giren las apreciaciones para de
terminar de parte de que fruto esta el 
beneficio de la ley natural, que no es 
de la voluntad del hombre su alteración. 
Esta es la verdad, así hay que discurrir.

J. Garlos Gimenez de Quirós.
Manila, 17 de noviembre 1837.

dito ese Augusto, que no quiero arrancar del 
fondo del alma....... ¿Porqué me he quedado 
tan sola en el mundo...... ¿Porqué, ¡Oh Dios 
mió! porqué me abandonas y me entregas á 
todos los suplicios del Infierno?

«Muerte, más dichosa que todos los goees 
de la vida, yen en mi auxilio y acaba con 
una existencia, que ya me es intolerable!. . 
Virtudes infernales venid, acompañadas de la 
ingratitud, del deshonor y de la calumnia, y 
descargad sobre mi vuestros certeros golpes!» 
«Que no vean más luz los ojos, que pare sus 
latidos el corazón y que caig'a sobre mi todo 
el peso de la infamia!... ¿Donde está Dios, 
Clotilde? ¿donde su bondad, donde su justicia, 
donde su Providencia?

«Clotilde, Clotilde; quiero desaparecer del 
mundo, quiero arrancarme la vida; quiero que 
desaparezca de tu memoria el nombre de tu ami- 
g’a; que mi paso por la vida se borre, como se 
borra en el aire el paso del ave que hiende 
la atmósfera en la inmensidad del espacio; 
que mi espectro, manchado por la infamia, 
no se presente jamás despues de mi muerte, 
ante tus despavoridos ojos...... Arráncate el co
razón del pecho para que no me puedas amar, y 
huye.... huye lejos de mi como de sierpe 
venenosa.

«Ya no soy digna de tus saludables conse
jos, ni de tu amistad, ni de tu compasión, ni 
mucho menos de tus plegarias....El incienso 
agradable de tu oración, me ahogaría como 
las negras bocanadas del humo del infierno !!...»

^^Huye de mí desdichada, si no quieres per
der tu reputación; huye de mí, porque soy 
condenada por la sociedad, por esta sociedad 
maldita que ha cubierto mi nombre con un 
manto de ignominia, y me lanza de su seno, 
como la víbora arroja de sí los viboreznos, para 
que hieran, con sus mortales mordeduras á 
los inocentes y desválidos polluelos, que bus
can el calor y la vida bajo las alas de una 
madre llena de amor y de inofensiva timidez»...

................«¡Dios mió. Dios mió!... ¿donde es
tás? ¿Porqué me tratas con tanta impiedad? 
¿porqué descargas sobre mí todos los golpes? 
¿porqué me tratas con tanta crueldad? ¿porqué 
te gozas yn tu venganza?.,... ¿Porqué he sido 
tan cándida, tan poco criminal, tan virtuosa 
y tan insensata?....  «¿Porqué......... ¡Oh amiga 
del alma....  no puedo más...... La rabia, el 
odio, la desesperación, el arrepentimiento, el 
crimen,■ el deseo del mal, la maldición y la 
blasfemia, todas....  todas las mas aviesas pa
siones que son el ser y el vestido de gloria 
de los espíritus infernales, entran y salen en 
tropel por la ancha puerta de mi corazón!»

«¡Cuan desdichada soy, Clotilde mía!... Lloro 
y lloraré eternamente mi infortunio...... Qui
siera tener^ fé y no puedo creer, porque me 
he hecho indigna de Dios!... quisiera esperar 
y maldigo el día en que nací, la hora funesta 
en que conocí á ese infame!... Quisiera amar 
á^ Dios y no se doblan mis rodillas y mi ora
ción no penetraría jamás en las moradas ce
lestes!...,..................................

gas, me dió miedo, y me llenó de confusion. 
No pude menos de exclamar dirigiéndome á 
nuestro santo Prelado.

■ Pero, Padre mió, ¿en qué parte de la re
ligion, ó en qué libro de moral ha leido la 
respetable madre Asuncion, que es lícito acu
dir al, disimulo ó al engaño, partí conseguir 
un objeto por bueno y santo que sea? ¿quién 
ha dicho que el fin justifica los medios?..... 
Si la madre Asuncion, por las cartas que 
recibió de Navarra sabía los malos antece
dentes de Augusto ¿porqué me lo ocultó y no 
escribió á Adela diciéndole sencillamente la 
verdad, y hubiera evitado con esto el peligro 
inminente, en que está mi querida amiga? ¿qué 
político é intrincado sistema es ese de llevar el 
convencimiento y la verdad al ánimo de una 
persona querida, cuando con un simple aviso 
se hubieran evitado todos los males y no se 
hubiera colocado en la situación violenta y 
peligrosa en que está Adela?

Sigue, Adela querida; sigue una á una todas 
las palabras y todos los pensamientos del 
más animado diálogo que jamá« se ha veri
ficado en el recibidor del gran Colegio y con 
las réplicas de la superiora, los consejos y 
sabiduría del Prelado, verás allanadas todas 
las, dificultades. La calma renacerá en tu es
píritu, la sociedad se convencerá de tu ino
cencia, y de tu desgracia y te reconciliarán 
con Dios á quien tanto has ofendido en tu 
carta, escrita en un momento de locura; pero 
sembrada toda ella de impiedades y blasfemias.

En otra, pues, te expondré toda la doctrina 
y , te diré como debes de reconciliarte con 
Dios y con los hombres.

,Te mando los documentos que te decía en 
pai última carta: haz, aunque de una manera 
indirecta, que tengan gran publicidad en to
dos los círculos de la buena sociedad de Ma
nila... y Dios y tu conciencia harán lo demás.

Adios mi querida y pobre Adela; te ama 
con toda el alma y te abraza tu cariñosa 
amiga,

Clotilde,
Manila, noviembre 1881.
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SIESTA DE SANCHO
V

Gide Mámete Berengena inte- 
relación de la Siesta de Sancho

-1 • . .------------------ '’«uo.uw 59213.000 . f ^í®^^®cribiendonos únicamente á los agen 
tes del abono, caso de que los aoripnu? 
los empleen, diremos, reariéndonofal pS® 
que hace pocos dias publitó F7 p„ ‘1° 
referente al cuñivo de U hla de NfZTT 

é sus 46 haciendas ’ “ 
J existen en cultivo 10 620 bopt*' de tierra con 6 870-------------------bectareas
su movimiento.’ Para
exprePada”uperacie7a\uma7^T54if h ** 
tareas cada tóo, que representan ‘1“' 
cera parte, y un cultivo alterno dî t
de rotación. Que cada hectárea produce^?*'® 
mínimum 4,000 arrobas ae cana va 
caso tendremos un producto de ll.284®00n 
kilógramos sobre la superficie cultivad 
un esquilmo de 530.484,000 al 510 no 2 
la cana recolectada. Mas como quie?? un! 
solo pueden producir las bestias de trab^aio 
que anteriormente hemos tomado del estado referido 74.528,000 de estiércol" el dPflcU

CARTAS TRASCENDENTALES
(Carta décima tercera.) 

Sra. D.® Adela...
Mi querida Adela: En el recibidor del Co- I 

legio del Sagrado Gorazon y conferenciando 
con la Madre Asuncion, el venerable Prelado 
N.*** y mi esposo Adolfo, recibí tu última carta, 
fechada en el pueblecito S... de la provincia 
de Bulacan.

Instintivamente conocí, al abrir tu misiva, 
fine alguna novedad muy grave ocurría y 
fine había llegado para tí la hora de los 
grandes infortunios, de las acerbas amarguras, 
de_ los sufrimientos morales y de los más 
tristes desengaños.

La pluma yio podría expresar, Adela amada, 
lo que sufrió en aquellos momentos el co- | 
razón; mis ojos regaron las líneas trazadas 
por tu nerviosa mano, y, presa de la mayor 
angustia, no pude continuar leyendo una carta, 
dictada por un grito de angustia y por la 
mas horrible desesperación.

Mi esposo arrebató el papel de mis cris
padas manos, la Madre Superiora trató de 
calmar la excitación de mi espíritu que podía 

fatales consecuencias, en el delicado 
estado de mi salud... Ni los ruegos, ni las 
lágrimas bastaron para que se me devolviese una 
carta en la que veia yo fotografiado tu co
razón y la inmensa amargura que destilaba 

con la inesperada decepción que 
acababas de sufrir. n

exaltado el estilo de tu escrito, tan 
innS? P^^^bras y tan atrevidas y hasta 
pi _ ^’^cntes las ideas que en él vertías, que 
pn Prelado quiso se leyese la carta
pibi todos, con objeto de deducir de

®^®cñanzas para las difíciles situa- 
niiPQt ^ida á que suelen conducirnos

En ^ISei’ezas y nuestra poca reflexion, 
consíHpita arrebato, Adela mía, no has 
tamnado inconveniencias que has es- 
Primeroq ^i’anquila ahora, y pasados los 
fleada exaltación injusti-
carta’napq copiar la parte saliente de tu 
comna^q pn T®^cmonada de nuevo, la 
tivo^ puesto prudente corree-
Prelado N venerable

auxilíj. Ven ámñX amada, en mi
aquí mi úniprP^^^^ ^ci'mana mía, ven 

me ahoe-an v in a Glotilde!... los sollozos 
toda mi alma- ^®.®cspcracion se apodera de 

puedo resistir á esa m‘ inmenso infortunio í? ííi® prueba y á ese 
miortunio... Maldito, mil veces, mal-

...................... .Pero te juro, Clotilde, te juro 
por lo más sagrado del altar... pongo por 
testigo já Dios y al mismo espíritu del mal, 
que bate sus negras alas sobre mi existencia, 
que yo no he faltado á mis deberes, ni á la 
sagrada memoria de mi difunto esposo, y sin 
embargo... y sin embargo la sociedad ha 
caído sobre _ mí con todo el peso abrumador 
de la inás infame calumnia!... Ven, ven Clo
tilde, dirige mis inciertos pasos, vindica mi 
honra y vuelve por el nombre de tu pobre 
amiga!... ¡Oh tu que como venenoso reptil 
has penetrado en el sagrario de mi hogar!... 
Tu qué...»

AL llegar aquí, arrebaté, con violencia, de 
las manos de -mi esposo tu desesperada epís
tola y no quise se revelase una palabra más. 
Con un fiero ademan impuse silencio á Adol
fo... Mis ojos encendidos por el amor é in
flamados por la ira querían saltarse de sus 
órbitas; volaba, con el pensamiento al primer 
puerto de embarque; bajo la vertiginosa ra
pidez de doble y potente hélice atravesaba 
el ancho mar, y la flotante masa, ganaba, | 
ganaba inmensos espacios, vencía las espu
mantes olas auxiliada por vientos de tem
pestad, y llegué rápida con mi exaltada ima
ginación hasta Manila, Clotilde amada, para 
estrecharte entre mis brazos; para confundir 
con las tuyas, mis ardorosas lágrimas, aspi
rar en tus lábios la amargura de tu alma, 
para volverte al buen camino y dar paz y tran
quilidad á tu agitado corazón.

Yo no se que especie de estupor me em
bargaba cuando el santo Prelado me sacó de 
mi exaltación, dirigiéndome su autorizada pa
labra.

¿Que te parece, me dijo, Clotilde, de esa 
carta? ¿qué violenta tempestad ha pasado por 
el alma de Adela?... Tan aturdida estaba que 
no daba oido a sus palabras y no sabía que 
contestar.

Padre mío, se adelantó á contestar la ma
dre Asuncion, nada me extraña de lo que 
ocurre; y Clotilde no podría, aunque quisiera, 
contestar á vuestra demanda. En parte yo tengo 
la culpa de lo que acontece á Adela; pues 
las últimas cartas que intencionadamente ins
piré yo á Clotilde han provocado esta dese
cha tempestad y han traído las cosas al te
rreno violento en que hoy están. La enfer
medad del alma de la vanidosa Adela ha he
cho crisis, en mi entender; el asunto ha ido 
más allá de lo que yo esperaba, y acaso Dios 
me tome en cuenta el haber propinado á esa 
pobre Adela una medicina demasiado violenta. 
Pero Adela dormía profundamente; su alma, 
estaba narcotizada con amoi demasiado gro
sero, y fué preciso darle un violento reactivo, 
que apartára de sus ojos las ilusiones y fan
tasmas. Estaba demasiado engreída é insufri
ble y era menester que pasase por el crisol 
de la humillación y del sufrimiento. Confiaba 
demasiado en si misma y ha sido conveniente 
que viera de cerca que el mundo abandona

para contestar á un poeta.
¿Leoncitos á mí? A mí, versitos y á estas 

horas?
Hombre, me parece bien: pues digo que 

está la Magdalena para tafetanes.
Versitos á mí, que entre malos y de

testables, para que haya de todo como en 
botica, tengo hechos tantos, como aquel 
que dijo:

Y más fie ciento en horas veinticuatro 
Pasaron de las musas al teatro.

Y no crea V. compañero, que me es
trenó como Zorrilla, no al borde del se- 
pulcro de un malvado: sino á la orilla 
de la tumba de mi abuela.

Todavía me acuerdo del epígrafe: A la 
prematura muerte de mi abuelita, decía.

Cómo la buena señora no resucitó en
tonces, es cosa que no me he podido ex
plicar, hasta hoy, que á fuerza de leer y 
oir leer versos como aquellos mios, al borde 
de tumbas, he concluido casi casi por dudar, 
(y Dios me lo perdone), de la resurrección 
de los muertos.

Oir la trompeta que llama al juicio, y 
no oir aquellos Alejandrinos, vamos com
pañero; no puedo explicármelo, sino como 
un milagro más de los muchos que esta
mos viendo todos los dias.

Hágame V. el favor de decir si versos 
que no resucitan á los muertos, van á des
pertar á Sancho de su siesta; porque.

Compadre, cuadre ó no cuadre
Dice usted que Tirteafuera 
Mandó que bancho durmiera 
Y no hay tal cosa, compadre.

He leido y releído y vuelto á leer la 
relación de Cide-Hamete, y lo que Oide- 
Hamete dice, es que el doctor Pedro Recio,

siempre y se ensaña con sus víctimas.
Clotilde, venerable Padre, inocente, demasia

do cándida y sin experiencia no hubiera po
dido hacer esto, por esto yo mismo dicté las 
cartas que han producido la explosion. A 
Clotilde le hubiera faltado valor y su amor 
apasionado hacia Adela hubiera echado á 
perder el asunto... Perdonadme pues, Padre 
mió, si he sido demasiado radical en mi plan 
de curación; pero sé por experiencia que las 

. damas elegantes que viven en el mundo adu
ladas y engañadas como esa desdichada Adela , 
necesitan, de vez en cuando recios golpes y 
duras lecciones para que abran los ojos, pe
sen el valor de un consejo y sepan donde está 
el amor verdadero y la verdadera amistad.

Yo, Adela, oía despavorida á aquella mujer, 
que bajo el hábito religioso ocultaba un corazón 
que conocía, al parecer, todos los secretos de 
la vida y todas las borrascas del alma. La 
manera fría y calculada, con que expresaba 
los móviles que le indujeron à hacerme escri
bir mis últimas cartas; la terrible serenidad | 
y la especie de fruición con que narraba el i 

’ resultado de sus cálculos y espirituales iutri- *

No le permitió fiambre 
Asado, frito, ó cocido 
Con eí intento sabido 
De qne se muriera de hambre.

Este era el progreso que el pobre San
cho encontró en el Gobierno de su ínsula.

Le sacaron, con ánimo de civilizarle, de 
sus sopas de ajo, su pan y su cebolla; y 
le vistieron como él decía de martas ce
bollinas.

Mucho relumbrón, mucho discurso, mu
cho jarabe de pico; pero la panza vacía, y 
la bolsa en menguante.

¿Qué sacó con que de humilde escudero, 
le hicieran gobernador de una ínsula?

El mismo nos lo dice, y hay que creerle 
bajo su palabras; si no de honor, por que 
entonces no se conocía, honrada al me
nos: con lo cual bastaba, y sobraba en 
aquel entonces.

Decía el doctor Pedro Recio, tratando 
de demorar la partida de Sancho, que es
taba obligado á dar residencia antes que 
se ausentase de la parte donde gobernó.

Y contestaba Sancho:» yo voy á ver al 
»Duque mi señor, y á el se la daré de 
amolde: cuanto más, que saliendo yo des- 
wiiudo, como salgo, no es menester otra 
«señal para dar á entender que he gober- 
»nado como un ángel.

«Quédense en esta^ caballeriza las alas de 
«hormiga que me levantaron en el aire para 
«que me comieran vencejos y otros paja- 
aros-. y volvamos á andar por el suelo con 
«pió llano, que si no le adornaron zapatos 
«picados con cordobán no le faltaron al- 
«pargatas toscas de cuerda: cada oveja con 
«su pareja; y nadie tienda más pierna de 
«cuanto fuere larga la sábana: y déjenme 
«pasar, que se me hace tarde.»

Le ofrecieron no obstante, montes y mo
renas, como suele ofrecerse siempre á todos 
los Sanchos, para que se eleven en los aires, 
y luego se los coman vencejos y otros pá~ 
jaros, él se contentó con un poco de ce
bada para su rucio, y medio queso y medio 
pan para él.

Ahí tiene V. compañero una lección, acer
ca de ios resultados que pueden dar las am
biciones que se despiertan.

Y esto, es lo mejor que pudo salir, gra
cias al buen sentido del buen Sancho, que 
dijo como aquel rey godo: Wamba soy, 
Wamba fui, Wamba me quedo.

Y se avino, al despertar, á sus ajos, á su 
i pan y á su queso.

¿Y si no se hubiera avenido?
Pues si no se hubiera avenido, lo menos 

mal que podría haberle sucedido, sería ha
cerle desgraciado para toda su vida.

Y digo lo menos mal, aunque eso de ser 
desgraciado para toda la vida es cosa más 
peliaguda que los conejos del Doctor Pedro 
Recio, por que pudo muy bien haber he
cho la desgracia de Teresa y de Sanchica.

Y no obstante de esta lección, y de tan
tas otras que en historias, romances y no
velas, pudiera citarle.

Quiere V. que bruscamente
A Sancho dé con el codo:
Pero hombre, no es ese modo 
De despertar á la gente.

¿Y si él, por más que es buenazo 
Y más cuando está dormido, 
Despierta despavorido 
Y me larga un manotazo?,

Mire V. compañero que se han dado ca
sos: lo que no se han dado hasta ahora que 
yo sepa al menos, han sido muelas.

Las rotas, rotas se han quedado ¿está V.? 
Pues si está V., yo también: y ya somos 
dos, y un costal de paja, tres.

Dígale V. que está para venir don Pro
greso V y contestará hoy por hoy lo que 
canta aquella Diana,

Que venga que no venga 
Que deje de venir. 
Que venga que no venga 
Que deje de venir. 
Que se vaya á... paseo. 
Y me deje dormir.

Pero no ha de dormir eternamente, me 
dice V. en sus versitos; y cuando des
pierte, pedirá_ cuenta con enojos, etc., etc.

Ay compañero! las cuentas, en ese caso 
y otros casos análogos, siempre se piden: 
y aunque no salgan con los corales. Y por 
el pronto le contestaré á V. que cada cosa 
en su tiempo, y los nabos en adviento: y 
que con el tiempo, maduran las uvas. Y 
que boy, como dice el cantar:

Uvas hay en i a parra del cura 
Uvas hay, pero no están maduras,

Y no obstante, quiere V. y los que como 
V. progresan... en verso, que empiece la 
vendimia.

Sí, la vendimia; á lo que estamos tuerta; 
pero el vino que salga ha de ser como el 
vinagrillo de la tia Blasa; flojito, pero de 
mal gusto.

Y ya que en sus endechas dignas de la 
inspiración de Altisidora, me cuenta V. 
un cuento, yo le contaré otro, en prosa, 
ó en verso, ó in utroque: que, como dijo 
el otro, soy sastre de lo que salga.

Tenía yo hace años, cuando era labrador, 
un buey.

Y con paso tardo y lento 
El uno del otro en pos 
Trabajábamos los dos; 
El contento, y yo contento.

Como puede V. suponer compañero, por
que hay versos que necesitan su explica
ción, el buey araba y yo le guiaba, tra
zando los cursos, lo mejor y más rectos, 
que podía y sabía. No al buen tun-tún, si
no á la buena de Dios.

Él contento y yo contento 
Día tras dia, uno á uno. 
Ganábamos de consuno 
Nuestro preciso sustento 

¿Preciso? Pues dijemal; 
Que á mala cosecha ó buena 
Yo llenaba mi alhacena 
Y él llenaba su costal.

Pero compañero, ¡qué trabajo me cuesta 
hacer una redondilla! le aseguro á V. que 
estoy temiendo que á lo mejor salga una 
albondiguilla.

Y menos mal porque como ambas son 
redondas, habrá algún curioso lector que 
no lo eche de ver.

Sobre todo si es ciego, y va de prisa.
Lo malo será que en vez de redondilla, 

salga puntiaguda, ó esquinada.
Parece mentira que sea yo aquel que 

escribió aquellos Alejandrinos á la prema
tura muerte de su abuelita.

Pues quería decirle, que tuve un buey 
con el que trabajando lentamente, y con 
constancia, me hice rico relativamente, y 
él lo pasaba también, perfectamente.

Es verdad que nos contentábamos con 
poco: yo vivía muy modestamente, en una 
casita de mi propiedad, que me había ido 
haciendo poco á poco, pensando permanecer 
toda mi vida en aquella tierra. Y él, gordo, 
lucio y saludable. Eramos dos buenos amigos, 
él me daba lo que lentamente podía dar
me, y yo no le pedía más, que lo que len
tamente podía dar.

Mas vino de xMiguelturra, ‘ 
(Que ojalá nunca viniera) 
Un don Progreso cualquiera 
A caballo en una burra.

Era un progreso: del paso de un buey al 
de una borriquilla, va un mundo.

Además, era un soberbio animal, mejo
rando lo presente.

Y hasta me hicieron creer (cosas de cha
lanes) que descendía en línea recta de la 
burra de Balaam, y que podía llegar á 
hablar el dia menos pensado.

Por el pronto, rebuznaba por los codos. 
Y el buey, si llegaba á hablar, lo más que 
diría sería, mu, que así lo reza el refrán.

No obstante tantas razones, no quise 
hacer el cambio: por aquella de

Quien bien está y mal escoje 
Del malgüe le venga no se enoje.

Pero engañado por el chalan (¡hablaba 
tan bien!) plantó á mi buey una albarda 
maragata, que le cogía de cabo á rabo.

La aguantó, y aún creo que se pavo
neaba con ella.

Al fin era una prenda de vestir, y los 
animales (salvo la comparanza) son en mu
chas cosas, como las personas.

Le montó; y esto no le gustó tanto; 
que una cosa es estrenar albardas, y otra 
cosa lo que necesariamente viene despues.

Del campo á la carretera
Conmigo un dia salió;
Pero en el siguiente, aró 
Poco y de mala manera.

Y pensando estaba en el mal negocio 
que había hecho, y en remediarlo á todo 
trance cuando otro progreso se me pre
sentó con caballo.

Este si que era un animal hermoso y 
vivo y grande... muy grande: parecía un 
caballo de Gbina en lo grande, y aquella 
silla, y aquellos estribos, y aquellas es
puelas, y aquel freno.»
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Decididamente aquello ara j 
todo^eV® J® trocar por
faille’ en‘“ía“ ÍS 7 
tan vistosos. ocasión con arreos
hollina oompró, no tanto porque eran 

porque era un progreso, 
haw o* kttitono
radas V V* espuelas do- raaas y silla no hacen caballo y...

Quise volverlo á la trilla 
Al ver su duro trotar 

“Maravilla! sirvió para la silla, 
Ni sirvió para trillar.

traf TesXnSr®'®

WeTw v"T -““sa
mó l caballo, animal elmás noble de los animales, resultó toda 
una generación de mnlnc Zi loaa todos^ los mulis y qTe le’ ±®áí®*”® 
de coces al luceZo L aíb..‘*luÍ 

buey‘°ionc“in i‘ndn“T’ ‘ “““
AJuey, concillando la mavor v vpyn HúI 
aunque falso, con el paso lento del otro ’

Imposible: no araban juntos.
querido volverme á mi buey que con 

do7d^ se me había ido no se
donde, creo que por ios cerros da iTkcri 
Imposible también; por allí anda

contesta... ¡Muuú! 
suelto bien se lame Y sin que nadanoUsob™ 

sobró estamos él y vó
Uno hambriento, y otro, pobre 

paira ®“®“‘®>

El de podía h,ha 
abuela, que aquí no cuela” ““‘“‘‘° “ ^u 

“e despertar, me dice

Sí, hombre sí: 1© despertaremos— 
no con gritos, discurso^aJ¿n^^glttHflB| 
chirimías atabal|^M|fl|||l|||HPI^^?Sro

Enesh^i^l^BBPB^Hjí^s, añafíles, 
de sopetón.

an Lo sueña que es rey, y es lo 
^Rnsmo que sí lo fuese real y efectivamente, 

porque la vida es sueño.
¿Que le va V. á dar en cambio cuando 

despierte? Puede V. irlo pensando, que yo 
ij. y los guantes para

salir a recibir a donj Progreso V, que como 
le dije, esta en puerta. Suyo,

V. DE A.

PIANISTAS CÉLEBRES 
(Continuación.)

MADAME PLEYEL.
Una preocupación generalmente esparcida? 

no concede á las mujeres más que apti
tudes relativas y de órden secundario para 
los trabajos de imaginación, que exigen 
reflexión constante, voluntad enérgica es
tudios perseverantes y conocimientos múl
tiples. Este aserto, tal vez admisible tratán
dose de ciencias abstractas ó positivas, no 
puede tener razon de ser en cuanto á obras 
de ingenio, de imaginación y sobre todo 
en artes, donde el sentimiento es lo oue 
predomina.

Por lo demás, poderosas individualidades 
lemeninas contradicen victoriosamente esta 
pretendida supremacía universal de un sexo 
sobre el otro.
1 á este siglo, ¿cuantas ce
lebridades varoniles pueden anteponerse á 
los nombres de Mme. Staël, Jorge Sand,

Jacquemart, la Ma- 
libran. Miles. Mars y Rachel?

A estas ilustraciones femeninas que, cada 
una en su esfera, han añadido un rayo al 
esplendor literario ó artístico del siglo XIX 

nombre de Mme. Pieyel’.
De fisonomía simpática y embelesadora, 

rasgos espirituales, contornos seductores ' 
cuya silueta ha quedado en la memoria de 
cuantos la conocieron, poseía cuantas gracias 
hacen simpática una mujer; cuantas seduc
ciones tiene una artista á su disposición' 
pero todo esto desapareció con ella y no 
queda más que un nombre justamente cé
lebre y una página indeleble en la historia 
del arte.

El padre de María Moke, ó sea Mme. Pie
yel, fué belga y su madre alemana; siendo 
aun muy niña anunció una vocación muy 
acentuada por la música, y sus padres, si
guiendo su inclinación natural, confiaron su 
primera educación artística á un hábil maes
tro. Cuatro períodos muy distintos marca-

Progresión del talento pianístico de 
fprodigio, la gentil Ma

na Moke, la alegre discipulita de J. Herz 
á todo el mundo por su precoz 

habilidad y sus audacias infantiles. Poco 
tiempo despues, y habiendo recibido lec
ciones de Moschéles, llegó á ser la disci
pula predilecta de Kalkbrenner, el ilustre 
continuador de la escuela de Clementi. Bajo 
i? 1 dirección de este maestro, María 
Moke llegó á ser una pianista brillante y 
correcta, haciéndose con frecuencia aplau
dir por- su ejecución y bello estilo.

Cuando la señorita Moke dejó de llamarse 
asi para convertirse en Mme. Pieyel su ma
nera de tocar fina y delicada se modificó 

e una manera sensible; su ejecución se 
hizo mas brillante, más expresiva: la dul
zura y la gracia aparecieron con más vigor 
pero sin disminuir la reserva del buen gustó 
que es la castidad del arte. Trasfiguracion 
encantadora, debida ciertamente á los con
sejos de su marido y á los de Chopin; nuevo 
descubrimiento de una naturaleza rica v 
exuberante, de un talento lleno de sávia 
emendo las seducciones de la juventud y 

de la belleza.
Este maravilloso conjunto de gracia y de 

tuerza, esta rara organización musical, debía 
experimentar todavía nuevas transformacio
nes, ñajo la viva y poderosa acción de emo- 
FxlXnnU peripecias de la
CAioGGDCla*

Todos los pianistas que quieren perfec
cionar su talento y Uegír á los úítí. 
mos limites del arte, saben que un tra
bajo pertinaz, perseverante, diario, es la pa
lanca indispensable para llegar á la meta 
y esarrollar las cualidades adquiridas; pero pa a elevarse hasta ese límite,\ara conÍe-

seguirlas mas d^ las veces sendas peligrosas^ v es
carpadas; lanzarse á la ventura, á merced 
de mu accidentes: para hablar sin metáfora^ 
es una verdad antigua como el alma quó

• perfección, no han bebido en las 
no 2 t sentimiento expresivo si
des doÍores.
o.?®?®’ conoció estas amarguras- la 

traducidas en ins- 
firacion, lo que la mujer aportaba en su-

Si.
co“(Srtof P' i® " Jando

cutTlà gr"
• I. sd. .«...“¡..ïSs
Sir H." ®®“P®»nes; se les Vô Misa® 
sue triunfos®®*'®^ concurrir á la série de
po? AlemanU v‘'r 
á Liszt V á frecuencia 

noridad de Thalberg íuelju paw Mme® p“'

tíraw’rtl T voluntad de re- 
r orto di 1 ® ’“** ““‘‘‘“te durante un pe- 
medh/do P»'® asimilarse, por 

fldades de estos dos maestros 
nan el mundo con s n "P-ji m rk que llena-mundo con su fama.

(Se continuará.)

Nada 
cosas.

COSAS D^LA EDAD 

mejor en el mundo que tener

cometer las mayores ev 
centricidades, las acciones más reorensiblp-' 
íer e‘de uÍ 

todasÍ atueSnos

¡ G osas de Fulam^íÉMl "■ameutai deLo cu
■UH^^nmêre decir que no nos toman 
Tusório.

Y realmente, poco importa, con tal de 
que, escudados con ello, nos sea permitido 
hacer cuanto se nos antoje, decir lo que 
nos parece y reirnos á nuestra vez del 
mundo.

—A mí—solía decirme cierto amigó
me importa muy poco el que dirán. Mis 
parientes aseguran que no pueden hacer 
carrera de mí, porque no vivo como ellos 
Dicen que soy muy raro, que no cumolo 
con nadie, que digo lo que siento, aunque 
sepa que desagrado á quien me escucha 
que doy bromas pesadas... en fin, ¡mis 
cosas! Yo me río y los dejo hablar hasta 
que se hartan. Afirman que no vuelven á 
mi casa, que reñirán conmigo, que me 
pagarán del mismo modo... ¡Bah! ¡simple
zas! Al fin y al cabo, todos me perdonan 
porque yo hago el bien que puedo; no 
soy malo en el fondo, no tengo más que 
ciertas rarezas, manías naturales de hombre 
solo, desocupado; en fin, son cosas mías, 
a que no hay que dar importancia.

Ademas de las cosas que en general 
tienen algunos toda la vida, hay las cosas 
de la edad.

Entré un dia en casa de una señora 
amiga, quien, despues de algunos años de 
matrimonio, había tenido un hijo en cruien 
cifraba toda su dicha.

La casa, desde que vino ai mundo el 
angelito, se había convertido en un infierno 
si es que en aquel lugar se usan los mue
bles patas arriba, las alfombras llenas de 
recortes de papel, juguetes rotos y otros 
excesos las paredes cubiertas de rayas 
y monigotes, muestras precoces de las ha
bilidades del niño en el arte de Apeles.

En suma, que aquella morada silenciosa, 
arreglada, modelo de orden y limpieza, se 
había trocado en una revolución continuada 
que no daba lugar de reposo ni á la vista 
ni al espíritu.

La madre, desconcertada, se lamentaba 
con una amiga de la perturbación que su 
heredero había traído á la familia.

—Y lo peor de todo—añadía—es que su 
padre se pone de un humor de todos los 
diablos, cuando entra en casa y no la en
cuentra como acost' ¡mbraba á encontrarla 
antes. Se desespera si el niño llora, si rabia 
ó si arma ruido con sus juegos, que, á decir 
verdad, no tienen nada de pacíficos. Ase
gura que así es imposible vivir, que los 
hijos quitan la tranquilidad y la vida, y 
concluye por marcharse á la calle... ¡Ésto 
es lo que más me desespera! ¡Qué ene
migos de chicos!

La señora con quien hablaba mi amiga 
mujer de experiencia y de años, se sonreía 
con benevolencia al escuchar las quejas de 
la madre, y le contestaba con la mayor 
tranquilidad del mundo.

-^Amiga mía, desde que nacemos no ha
cemos sino causar dolores y molestias á 
nuestros padres. Todos los chicos son igua
les. Yo he tenido ocho y siempre me ha 
sucedido lo que á V.

No hay que darle vueltas. Son cosas de 
la edad. Ya se irá corrigiendo.

* *
Pasó mucho tiempo, y cierto dia encon

tré á mi amiga en la calle, de riguroso 
luto. Se había quedado viuda con tres hijos. 
Le pregunté por ellos y por su suegro, con 
el cual vivía.

La pobre señora dió un suspiro y me em
pezó á contar sus desventuras. Su hijo me
nor, que contaba quince años, la tenía des
esperada, pues le había dado por los toros 
y no estudiaba ni asistía á clase, ni soñaba 
más que con Mazzantini y Frascuelo, con 
la corrida del domingo y las críticas de So
baquillo, que las aprendía de memoria á 
fuerza de leerlas. Se peinaba como los to
reros, se vestía imitando sus trajes, y du
rante la comida le daba las grandes jaque
cas, sobre si Frascuelo estuvo mejor que 
Lagartijo en los quites, sobre si dió la es
tocada arrancando., por fin, que no se le po
día sufrir al angelito con su afición al arte 
taurino.

—Todo eso no vale nada—le dije por 
consolarla;—esa afición le pasará cuando sea 
“^^yor y tenga más juicio y una educación 
más sólida. A esa edad, á todos nos ha 
dado por algo. Déjele usted con sus toros. 
Despues de todo, ¡son cosas de la edad!

—Pues, ¿7 lo queme sucede con Garli
tos?—prosiguió la buena señora, que pa
recía encontrar alivio á sus penas comu
nicándolas.—Ese tiene veinte años. Tam
bién le ha dado su manía por ios amores 
y^ aquí lo tiene usted que ha perdido dos 
años de la carrera por sus locuras y sus 
devaneos. No piensa más que en acica
larse, en vestirse como un príncipe, en la 
cita que tiene con Fulana, en el teatro 
donde va á ver á Zutana. ¿Los libros? que 
duerman en un rincón. ¿La carrera? que 
se ia lleve Pateta. Lo que él quiere es 

j gastar y triunfar, derrochando los ahorros 
I que, a fuerza de trabajo, nos dejó su pa- 

are. Le aseguro á usted que si esas son 
también cosas de la edad, ¡es 
que me hacía falta! lo único

Le asegure, como lo creía, 
electo, todos hemos tenido esa época de 

y devaneos, propio de los pocos <*uOS. *

que, con

—jóven—le dije, por decir algo; 
usted que tenga veinticinco ó treinta 

anos y ya verá usted.
treinta—me interrumpió! 

suspiro;—¡está usted fresco, 
edad tiene precisamente mi hijo ma

in ’ J disgustos me da de 
PmnnñT' ^\.dado por la política; se 
pLu! diputado, en hablar en los 
uh r ’ d la patria en una pa- 
anra, j aquí me tiene usted condenada á 

vivir siempre oyendo discursos; á estar en 
continuo sobresalto cada vez que se habla 
oe jarana ó de alterarse el órden público, 
pues sus ideas, más que avanzadas, lo tie- 

primera fila en materia de 
índn y. á volverlo

, P^las arriba. Mi casa parece un mi- 
°^°do de llamar á la puerta! 

y recomendaciones y con- 
«.“P“®8to, que solo pára en 

tni! y “^^dio comer. Tengo 
decirse que, con la ma- 

en el mundo.
¡ menos dije, con la idea siempre 

Ud poco,—tiene usted á su 
lauo una persona de respeto y 
que la consolará á usteíR,Ml**"*^'^''*’ 
llevaderas sus^i|j|^¿ÜI^*5^^dará más 
lj|g(BlllpH^üice usted por mi suegro?—con- 
^tó haciendo un expresivo gesto de dis
gusto;—ese es el peor de todos. Tiene 
ochenta años, está sordo, medio lelo, y 
su carácter, naturalmente desagradable, se 
ha agriado con los años de un modo tal, 
que se hace de todo punto insoportable. 
Ahora le ha dado la manía por creer que 
SI alguna vez nos reimos ó hablamos de 
algo que con su sordera no comprende, 
se le figura que nos burlamos de él, y aquí 
nos tiene usted condenados á seriedad y 
mutismo perpétue, si no queremos exas
perarlo y que el mundo se nos venga en
cima.

¡Cosas de la edad!—le dije sonriendo 
al despedirme, viendo que la buena se
ñora no concluía nunca el relato de sus 
cuitas.—¡Esa es la única que ya no tiene 
remedio! Son las últimas manías que pa
decemos: las de los ochenta años.

separó de mi amiga, iba, 
diciendo para mis adentros:—Cosas del uno 
cosas del otro, del de más allá... ¡Pero señor! 
¿en qué edad de la vida no se cometerán 
tonterías y locuras? Desde la cuna hasta 
el sepulcro la existencia es una continuada 
série de absurdos y necedades. Lo cual 
no es extraño, puesto que, parodiando la 
frase de Calderón, bien podría decirse que 
(da tontería mayor del hombre es haber 
nacido.»

H. Giner de los Ríos.

que se acabe

Pasaba ya de la media tarde.
El cielo, enrojecido hácia el Poniente, 

tenía el aspecto fantástico de un cielo de 
luego.

1^^® beatas de la aldea no se har
taban de decir que aquello era castigo 
de Dios contra las impiedades de la tierra, 

crímenes, vicios y torpezas.
Se iba á acabar el mundo.
Esta especie aterradora corría de boca 

con velocidad eléctrica. Además, 
coincidían con el fenómeno unas extrava
gancias cronológicas, que pesaban como 
toneladas en el ánimo asustadizo de aquella 
gente, siempre pronta á inclinarse á todo 
lo sobrenatural, hasta la fatalidad cósmica 
del aniquilamiento de nuestro planeta.

El fatalismo tiene mucho de esto; no 
^o^^ocede ni ante su propia destrucción.

-—Ese es un aviso del cielo. Y no hay 
duda que el mundo se acaba,—decía una 

profesión, en las horas 
libres de tercias, vísperas y otras prácticas 

entregaba con voluptuo
sidad espiritual^ arrobada por los éxtasis 
milagrosos^ en que, iluminada por la luz 
divina, veía á Dios, ardiendo en ira, orde
nar la destrucción completa del género hu
mano.

Parece, sin embargo, que la órden tar
daba mucho en llegar aquí abajo.

Es verdad, ■ tía Joaquina. Una cosa así, 
nunca se ha visto,—añadió riendo disimu
ladamente una mujer de mediana edad que 
sentada cosía en la puerta de su casa.

“-Así Dios me dé la gloria—dijo la hi- 
andera, como hallo muy justos sus desig

nios de acabar con esto de una vez. Así 
2??° “lundo no es posible endere- 
t ®;, U d® peor y ni hay 
ey de Dios, ni hay nada. Todas las gen- 

5^ K®“ y se acuerda 
de rezar y hacer penitencia para ablandar la 
ira divina.

nl§^? Ha Joaquina—‘replicó su in- 
teriocutora,-¿si usted sabe que se va á 
acabar el mundo, para quó demonio se mata 
a trabajar, en vez de darse buena vida hasta 
que llegue el momento?

una necedad!—gruñó la vieja 
dejando caer el huso y mirando á su com
pañera encolerizada.—¿Pues qué, usted se 
ngura que no hay más que sentarse, y cru
zándose de brazos esperar que se hunda 
el mundo? Se debe trabajar siempre hasta 
morir. ((Trabaja, que yo te ayudaré,» dijo 
Dios, y nosotros tenemos obligación de 
cumplir sus mandatos. Si no lo sabe 
aprenda, que está en edad de ello. ’

—Mas ¿para que trabajar?—replicó la ma
liciosa vecina, que no abandonaba tan fá
cilmente cualquier conversación en que 
pudiese divertirse á costa de la vieja bea
ta.—¿Por que afanarse, como usted se afina 
SI se va á acabar el mundo, y tiene usted 
que dejarlo aquí todo?

La vieja, no sabiendo como salir airosa 
de aquellas sutilezas de lógica estrecha, se 
levantó airada, diciendo:

In í angeles; yo .no discuto con las per- 
Muas faltas de religión que quieren perder

* ai03.a•
Y se metió en su casa Cerrando violen

tamente la puerta.
La otra lanzó úna sonora carcajada v 

Siguió cosiendo.
oi este momento pasó por aquella calle 
el hijo del boticario, precioso niño de cinco

mimado por todos los 
vecinos del pueblo. El chico se acercó á

® interrogó sobre aquellas nu- 
bes de fuego,

Eso es que se va á acabar el mundo— 
le contestó.

¡Y yo no sabía nada!—dijo el pequeño 
quedando pensativo y turbado.

—Pues es verdad, y ahora hay que tener 
cuidado y no hacer maldades si quieres 
ir al cielo.

Yo no hago maldades—replicó el mu
chacho prontamente, cada 
tado.—Solo lloro cuando 
lava la cara, todos los dias

vez más asus- 
mi madre me 
por la mañana, 
soy malo, no.con agua fría, pero yo no 

señora.
—Pues no debes llorar.
Y el pequeño aterrado, con las lágrimas 

en los ojos, se fué corriendo á su casa 
a participar á todos que se acababa el 
mundo, y preguntando si era verdad.

Es verdad, si,—le dijo su madre,—tú 
eres tan malo, tan malo, que Nuestro Se
ñor va á acabar con todo el mundo.

¿Y qué es^ acabar con todo el mundo? 
replicó el niño.—¿Es morir toda la gente? 
—Eso es.

¿Entonces el padre del cielo es malo? 
No es malo.

—No. El malo eres tú.
—Yo no soy malo—gritó el muchacho 

rompiendo á llorar desesperadamente ante 
aquella perspectiva de la muerte univsrsal 
y agarrándose con fuerza al cuello de su 
madre, buscando amparo contra aquelpe- 
ligro inminente.

Despues de-j»
de que 

si él era bueno 
futuro.

Prometiólo así

relió trabajo lograron con- 
el mundo no se acabaría 
y se portaba bien en lo

sin ninguna dificultad. Lo 
que no quería era ver el horrible cataclis
mo que con tan negros colores le habían 
pintado.

Nuestro pueblo tiene de vez en cuando 
esa manía destructora. Ya porque apa
rezca una aurora boreal, un cometa, cual
quier cosa, en fin, poco usual, trae á la 
ruemoria maravillosas leyendas que rela
ciona en seguida con predicciones y au- 

vé el desquiciamiento 
del Universo.

Hoy se producen esos anuncios más de 
tarde en tarde, y apenas les dan crédito 
algunos que para nada tienen en cuenta 
os chascos que les han dado los agoreros 

y profetas.
El hijo del boticario durmió aquella noche 

poco y mal. Apenas lució el alba el niño 
se levantó asomándose ansiosamente á una 
ventana, deseoso de ver si todo estaba como 
la víspera en sus respectivos lugares.

La criatura se imaginó ver la casa de 
enfrente un poco ladeada.

A este descubrimiento siguieron otros y 
otros muy poco tranquilizadores, y cayó 
de rodillas con las manos unidas, pidiendo 
fervorosamente á Dios que no se acabase 
todavía el mundo.

En seguida que vió á su madre, fué á 
pedirle su bendición, contándole sus impre
siones visuales. La madre se sonrió, y an
tes que se le escapase, le condujo al lavabo 
donde se reñía todos los dias tan formida
ble batalla.

El pequeño, ya olvidado del fin del mun- 
gritar como de costumbre, pues 

andaba muy mal con el agua desde que na- 
y principalmente con el agua fría.

Aquella mañana se defendía con más vi
gor y gritaba como nunca.
_ ~iLállate! Mira que se acaba el mundo— 
dijole su madre en tono de am maza, para 
ver SI lo reducía al silencio.

, aléjalo que se acabe!—clamaba 
el chiquillo cada vez más fuerte;—que se 
acabe, y así despues no tendré que lavarme 
la cara.

PRENSA DE MANILA
La. Oceania publica las circulares de los 

periodistas y Ayuntamiento de Barcelona 
relativas á la Exposición Universal: varios 
telegramas y noticias y la crónica completan 
el numero de ayer.

La Opinion titula Terrenos á su artí
culo de fondo: otro El tabaco de Iloilo si
guiendo las secciones de costumbre, tele
gramas y noticias de Manila.

El Comercio de anoche trae una carta de 
Barcelona dos sueltos, noticias telégrafico- 
postales, la local y cinco trabajos literarios 
en la hoja de los sábados.

í ^^® ^^Yí?® “Música de los regimien
tos de Artillería peninsular y España n.®^

seos de a Luneta y del Malecón, los pro
gramas siguientes: ’

2.” 
ques.

3.”
4.”

EN LA LUNETA. (ARTILLERIA.) 
Gran marcha húngara.—Velbac. 
El Anillo de Hierro, sinfonía.—Mar-

Zambra gitana.—Ginna.
Le Pardon de Ploermel, sinfonía.— 

Meyerbeer.
5.0 
e-o

Rhapsodia húngara, n.° 2.—Liszt. 
Dolores, valses.—Waldteufel. 
Los hijos de Madrid, paso-doble.

2.“

EN EL MALECON, (n.® 1.)
Matilde, gavota.—Espinosa.

Air tiple y tenor de la Africana.— 
Meyerbeer.

3.® Recuerdos de Cuba, tango.—Marin.
á. Los Mosqueteros de la Reina, fanta

sía.—Lecoq.
I'n J^’^da de valses.—Strauss.
6.® Paso-doble.

GACETA

contiene las siguientes dispo-

La Secretaría del Gobierno general llama 
a dona Matilde Muñoz y Barredo oara en

Uno Cuentas llama á don Faus- 
uno Latatu, Interventor que fué de Gotta- 

y conteste un pliego de reparos deducidos á sus cuentas.

También inserta el periódico oficial la 
siguiente circular dirigida por el señor Ad
ministrador de H. P. de Manila á los Go- 
bernadorclllos de esta provincia:

((Uno de los principales deberes que im
pone y exige el cargo que desempeño, es 
procurar dentro de la más perfecta legali
dad ei hacer efectivos los rendimientos de 

I® contribuciones que constituyen 
el haber del Tesoro, en la parte corres
pondiente á la jurisdicción económica de i 
la provincia de Manila. [ 

«Gonsecuente en este deber, y desda 
tuve la honra de ser nombrado por ai ^*^6 
bierno de S. M., no he perdonado T 
para realizar con la mayor eficacia v n 
titud la recaudación de esos impurí^' 
estudiando á la vez el modo de aeree 
las rentas sin incurrir en faltas de eanf?^^ 
siempre perjudiciales al buen nombra 
la Administración y á los intereses 
contribuyentes, y menos interponieado^^®’ 
bas y exigencias que, en último térmi^' 
solo consiguen interrumpir la franca 
pedita marcha administrativa.

»Esto no obstante, á pesar de tales 
fuerzos, ha llegado, con disgusto, á m; 
nocimiento qne en contra de mis nó “ 
sitos, existen en esta capital ciertos^i 
víduos, chinos, indígenas y aún penin?í' 
res, que sin autorización alguna v en 
carácter de agentes, comisionados ó bu 
medianos de los contribuyentes chinno 
ocupan en solicitar las inscripciones’®® 
altas de las contribuciones y demáo 
cidencias recogiendo las patentes v 
nando los recibos trimestrales etc.

Este hecho, por sí sólo, no acusa h 
tamente nada de extraño, más comn 
gun tengo entendido, los dichos comi^’ 
nados al recoger en esta Administran^' 
esos documentos, los reservan en 

entregan á los intergí
-d^—UQ^-íuerte recargo 

abuso, es patente y, más aún, eí perjui • 
que sufre el contribuyente, quien 77° 
por ignorancia, entienda ó crea qgg ® 
exacción es perfecta, cuando por tod 
conceptos resulta y es verdaderaman?’ 
onerosa ó ilegal.

Co.

En su vista, y dispuesto como estov á 
corregir con dureza y energía abusos 7« 
esta especie, hará V. saber á los contri 
fluyentes de sus respectivos gremios v nn. 
blos y con especialidad á los de la 
chínica: raza

ne.1.® Que bajo ningún concepto le es np 
cesarlo para el despacho de sus asuntos an 
esta Administración, el valerse de esos en 
misionados.

2.® Que si á pesar de lo dicho, estos in,
1 ’’^presentados «n 
la Administración de mi cargo por tales 
agentes, deberán de común acuerdo, nom, 
brarlos próvio testimonio ó documento bas^ 
tante del que ha de tomarse razon en los 
negociados respectivos de esta oficina, nara 
poder exigirles la responsabilidad en gue 
incurran, caso de repetirse los hechos gno 
motivan esta circular; y

3.® Que será indispensable á las perso- 
encarguen deesas comisiones 

el exhibir la patente industrial señalada! 
los agentes dedicados á asuntos adminis- 
trativos, sin cuyo requisito no se cursarán 
ni despacharán los negocios en que se in^ 
teresen.

»Al reiterar á VV., la mayor publicidad 
de estas prevenciones, tengo la seguridad 
asi lo espero, de cortar de raiz el abusó 
mencionado, en^ la inteligencia que de no 
ser así, me veré obligado á entregar á los 
tribunales competentes á la persona ó per
sonas que insistan en actos de tal género.»

en

El viérnes 25 del presente mes á las ocho 
de la mañana, se administrará la vacuna 

la casa Central, de vacunación.

Se 
don 
para

RESOLUCIONES OFICIALES

OOBIERNO GENERAL.
ha concedido permiso á los señorps 

Federico Richter y D. J. p. Ramirez 
extraer de la Aduana, el primero 12 

escopetas de salon, 6 pistolas de id. 15 
revolvers y 4 carabinas de repetición, y 
el segundo seis cajas con 9,600 cápsulas 
para carabinas Remington y Spencer y para 
revolvers.

ADMINISTRACION CIVIL.
Concediendo títulos de propiedad de mar

cas á favor de:
Doña M.’ Asuncion Bartolomé propieta

rio de la fábrica de tabacos ((La Favorita».
Don Cárlos Vitan, para una fábrica de 

cigarrillos.
Don Juan José Francisco, propietario de 

la fábrica titulada ((La Lidia».
Don Alejandro de la Rosa,’dueño déla 

fábrica ((La Gloria de Filipinas» y
Doña Bárbara Romero, para una fábrica 

de tabacos.
Disponiendo se anticipen por la caja cen

tral de fondos locales 4000 pesos, mitad 
de ips 8000 solicitados por el Exemo señor 
Presidente de la Comisión Central de la 
Exposición en Manila, para sufragar los gas
tos originados últimamente, y de cuya 
suma de 8000 pesos deberán ser abonados 
los 4.000 restantes por la Intendencia general 
de Hacienda.

Aprobando con carácter definitivo los nom
bramientos interinos hechos por el Direc
tor de Sanidad del Puerto de Cebú, á fa
vor de Hilario Malandac, Nicolás Femes y 
Blás Elustrísimo, para los cargos de patron 
y marineros los dos últimos, de la dotación 
de la lancha de la Dirección de Sanided de 
aquel puerto.

Autorizando un crédito supletorio de 300 
pesos para pago de los recibos talonarios 
del importe provincial del presente año.

guerra.
Se ha concedido la inclusion en la es

cala de aspirantes al pase al cuerpo de Ca
rabineros ó batallón Disciplinario, al capitán 
don Pedro Serrano.

Se ha dispuesto el regreso á la Penín
sula por cumplido de país al capitán de 
infantería don Pedro Cano Gaimo.
, Se cursó á Capitanía general la duplicada 
instancia para S. M. la Reina (q. D. g-) 
que promueve el capitán del segundo ter
cio de la Guardia civil, don Miguel Pin
zón Carcedo en súplica de anticipo de re
greso á la Península.

Ha sido propuesto el cambio de sección 
del alférez del segundo tercio de la Guar
dia civil, don Benito Alvarez Mora.

Se cursó á Capitanía general la dupli
cada instancia que dirige á S. M. la Reina 
el alférez del segundo tercio de la Guar
dia civil, don Fructuoso Nieto Calzada en 
súplica de regresar á la Península.

Para su curso al Consejo Supremo de 
Guerra y Marina se ha remitido á Capita
nía general la partida de casamiento ca
nónico del alférez del segundo tercio de 
la Guardia civil, don Diego Ramirez con 
doña Mauricia Trinidad.

Ha sido propuesto para cubrir vacante de 
su clase en la sección de la Guardia civil 
Veterana, el cabo primero europeo del re
gimiento de infantería Mindanao núm. 4, 
Luis Prade Gallego.

Se ha cursado á Capitanía general la ins
tancia del sargento primero europeo del

SGCB2021



B

nrimer tercio de la Guardia civil Ignacio 
Lalle en súplica de reenganche en el ser-

Se ha concedido un mes de licencia por 
asuntos propios para llocos Norte, al sar
gento segundo del segundo tercio de la 
Guardia civil, Juan Gaydin.

Ha sido destinado á la fracemn montada 
de la sección de la Guardia civil Veterana, 
el cabo de Caballería Cayetano López.

No habiendo merecido el Diario prefe
rencia alguna del Ayuntamiento en este 
asunto, nada tiene que aclarar ni resolver en 
el arduo problema que plantea La Oceania.

PROVINCIAS

<

Ayer se inauguró el servicio de los co
ches express eu la línea de Mala 
Sampaloc.

No faltó gente en los carruajes, que van 
tirados, unos por tres y otros por cuatro 
caballos, todos de muy buena presencia.

Han llamado mucho la atención los pos
tillones con su vistosa librea.

Puede El Comercio creer lo que tuejor 
le parezca respecto de la necesidad de las 
casas de socorro en Manila; á él le pa
recen inútiles, á nosotros de primera ne
cesidad: esto vá en gustos: el es parti
dario del refrán que dice para poca salud 
ninguna y nosotros en cambio, creemos 
que más vale algo que nada.

queLeemos en periódicos de la India, _ 
se ha adoptado allí un medio sencillísimo 
para hacer cambiar de aires á las perso
nas enfermas, que no disponen de recur
sos para viajar. Consiste en mantener a 
los pacientes elevados en globos cautivos, 
que se sitúan á la altura que determina el 
médico encargado de su curación.

Según dicen, tan solo algunos dias pa
sados en una atmósfera que es diversa de 
la que se respira abajo, bastan para devol
ver la más completa salud á los enfermos.
de menos esperanzas.

Esta idea pjdía ponerse aquí en prac
tica, pues muchos son los que sucumben 
por no poder trasladarse á tiempo á países 
de más baja temperatura y auguramos que 
sería un pingüe negocio para el que aco
metiera la empresa.

Nos parece el sitio más apropósito para 
establecerlos la sabánade Bagumbayan, pues, 
además de las ventajas enunciadas, tendrían 
los pacientes la de respirar aires del mar, 
y, en caso de aburrimiento por las noches, 
halar de la cuerda, bajar un poquito y oir 
la música de la Luneta,

El dia 30 del corriente celebrará el pue
blo de Parañaque, la fiesta de su patrono 
titular, San Andrés, con un variado programa 
de festejos. En la noche de dicho día 
habrá además según se nos asegura, una es
cogida función teatral.

A las ocho y media de la mañana de ayer 
y bajo la presidencia del Excmo. Señor Ge
neral de Marina don Federico Lobaton, se 
reunió en Pleno el Consejo de Administra
ción para dar posesión á don Joaquin Santa 
Marina, electo consejero en la vacante pro
ducida por fallecimiento de don Manuel 
Rosado.

El señor Santa Marina, previo juramento 
y demás formalidades reglamentarias, tomó 
posesión de su cargo, quedando adscrito 
á la Sección de Hacienda del Consejo.

Acto continuó, el Consejo se ocupó en el 
despacho de tres expedientes sometidos á su 
informe y se dió por terminada la sesión.

Con escasa concurrencia tuvo lugar ano
che, en los altos del café de la Campana, 
la reunión anunciada para discutir la con
veniencia de formar una sociedad de so
corros mutuos íiSanta Cecilia)).

Los señores, que concurrieron al acto, 
estuvieron conformes en la necesidad de 
que se agrupen los elementos artístico^mu- 
sicales de Manila, y despues de breve 
discusión, se procedió á elegir la junta di- 
rectivaj provisional que ha de formular las 
bases del Reglamento, siendo designados los 
señores don Emilio R. de Arellano, don Oscar 
Camps y Soler, y don Florencio Gonzalez.

Dentro de echos dias, se convocará á 
nueva junta para dar cuenta de sus tra
bajos y una vez aprobados, proceder á la 
constitución definitiva de la Sociedad

El vapor-correo Santo Domingo, ha sa- 
à^Maiùlï^^^^ Barcelona, con rumbo

Hace dias que hemos llamado la aten- 
Mí? Regidor del distrito de 

fábrica de cola estab ecida por un chino en la calle de 
Novahches de aquel arrabal, y cuyos ve 
cinos se quejaban amargamente ^de los 
malos olores que se veian obligados á res- 
pxx al •
Uo8“®hkn“X‘“ "‘""'I ’®®j»® Hue-
líos, han sido vox clamantis in deserto 
porque la fábrica sigue funcionando y los 
vecinos piensan seriamente en mudarse de 

de barrio antes que seeuir insoportables.
FoP? nombre de aquellos hahi
Relffin nuestra súplica al señor

EN recoletos

nnà?®®*'®, en la iglesia de PP R,.
coletos, el novenario en honor del vinli! 
sismo Patriarca San José Lespueí del

Espírít “santo 
caro^'/hl®™!'®’ p’úñuncUndoZ dt

Despues del sermón oue dpin nn.a 
impresión en los ovo^nUa ® ® 
demás ceremonias anunciadas^^^brm^’^

El átrio estaba hecho nna 
ascua de oro, como vulgarmente^qo^H^®’^^ 
gracias á las potentes luces faro 
tralladoras, como equivocadampnt 3.?.^®* ayer). Desp’nes delTZ^oT 
diez, consiguió la banda de pindacín 
ner allí reunido á un DÚblieo 
que se apiñaba en el átrio y en 
lies vecinas. ®^ ca-

„ n-i. ;—''''On de 
en Filipinas ha te

eiiviírnos^°un^‘*’eieii!nlar''’ de
iberos, leyendas de^Easktia
cente de Arana. ’ don Vi-
, Oportunamente daremos A Pnn„„ 
JUICIO que nos merezca dicuX.

La lista de vecinos aptos para desemn. 
nar cargos concejiles, se haAubS^^V 
ganos anos en los periódicos de L canit! ' 
! ° , del Ayuntamiento tomándoll de las oBcinas de Gobierno. “““««I» 
su nuhlM^i? Corporación municipal acordó 
d Tía á oonoenr^i oportuno

á conocer á nuestros suscritores<

En virtud de lo dispuesto por la Supe
rioridad, la Dirección general de Adminis
tración Civil procederá á instruir expediente 
contra los comerciantes é industriales que 
usen marcas en las manufacturas ó pro
ductos de su industria sin estar debidamente 
autorizados.

El M. R. P. Rector de la Universidad 
se ha servido remitirnos la siguiente rela
ción de las personas y cantidades con que 
han contribuido para erigir una estátua 
al fundador de aquel establecimiento do
cente D. Fr. Miguel Benavides:

Superior de PP, Paules
Alumnos del Seminario de Manila
D. Miguel Perez Provisor de N.® Gácej 

Trinidad Pardo .... 
Francisco G. Vigil, presbítero . 
Tomás Perez Paz, presbítero 
José F. del Pan ....

» 
»

»

»

»

«

» 
» 
»

»

» 
» 
» 
» 
> 
» 
» 
»

»

»
»

» 
» 
»

»

Francisco Lafont .... 
Rafael del Pan .... 
Isabelo de los Reyes 
José Saavedra y Magdalena. 
Sotero Batallones .... 
Ramon Valdés, .... 
Pablo Zamora, presbítero 
Pedro Sy-Quia y Encarnacion . 
Juan Sy-Quia y Encarnacion 
Ramon Fabíe ..... 
JuanBengson. .... 
Juanario Bautista .... 
Joaquin Garrido ....
Benedicto Luna ....
Mariano Trinidad .... 
Emilio Ramirez de Arellano 
Ariston Bautista .... 
Enrique Mendiola . . . ’
Bonifacio Villarcol.
Francisco Icasiano .
Gregorio Delfin . , , *
Luis de Gastro, presbítero .
Luis de Gastro, médico .
Juan Arceo..............................
Ramon Alecjot . . ' *
Felipe Zamora. . . . \
José Luna. • , . ’ •
Tomás Gabangiis .
ATonso Maseras . í * ’
Juan A. Reyes.
Anacleto dei Rosario
Vicente Bernardo, presbítero 
Aguedq Velarde . . ,
Gregorio Ballesteros, presbítero .’ 
Francisco Paja, provisor de Manila 
Gonzalo Marzano .... 
Lúeas Layco, presbítero’ 
Norberto Trinidad.
Rosendo Rufasta , 
Tomás Alcántara , . ' *
Gárlos Nalda . , . * ’
Inocencio Madrigal 
Rufino Martin.
Luis Oms. . . ' ’ ’
Félix Bueno
José L, de Irastorza 
Tomás Torres . 
Ulpiano Rodriguez. 
Manuel Negro ... 
Antonio Roa . . ' ' '
Antonio S. Baena . .'
León M. Guerrero . ’
Juaguin García .' ‘ ’
José M. Lacalle . ' * '
Francisco Saez . ’ ’ ’
Mariano Monroy , ’
Martiniano Veloso .
Mariano Ocampo . ’ ' ’
Joaquin Arévalo ,
Félix García Gavieros .' 
Benito Legarda 
Pablo Nalda
Pedro Fuentes, Canónigo ’. 
Antonio Estrada L 
Claudio F abregas"’
Juan Reyes y Gabriel.’ .* \
Geronimo José.
Marcelino Santos *.
Mateo de San Buenaventura 
Ponciano Enrique.
Florentino Torres, Relator . ’
Blas C. Alcuaz

Suma total .
Sigue abierta la suscricion.

ires

Ps. Gs.
28 co

7 0025 00
10 00

8 00
5 00

20 00
20 00
10 03
2 00
3 37
6 00
1 CO
4 00
2 00
2 00
2 00
2 00
2 00
2 00
2 00
2 co
5 00
5 co
5 00
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nota del observatorio

Estado del tiempo probable, hasta medio
día del 20: «Barómetros, muy altos; aquí, 
vientos flojos ó bonancibles del primer cua
drante; en el mar de China, vientos fres
cos ó duros; lluvias en la costa oriental 
del Archipiélago.»

Mañana, á las nueve de la mañana, se 
verificará, en el arrabal de Binondo, la elec
ción de Gobernadorcillo del gremio ‘ 
^^.ngleyes de aquel arrabal.

de

RIO Y fondeadero de bahía

Fueron detenidos, anteanoche, por los ce
ladores de ronda, dos indocumentados y un 
patron de casco por carecer de rol.

Ayer de madrugada, fondeó en bahía la 
fíaííZer, procedente de Labuan.

Ayer, fueron decomisadas tres bancas, ñor 
buST licencias y documentos de pro- 
p edad ios que se decían dueños de ellas.

*”°ds de música daba se- 
delante de una casa del Pa- 

nadT af’ 'adivíduos, que no tenían 
entretenían sus ócios 

ceudiín? ® ’■eoeafadores en-
aaSX hilaridad, entre
cSamuscfdos ’

tiearsB°l!t estos juegos deberían cas- 
pueblo culto!“®“‘®’ desdicen de un

SUCESOS VARIOS 

fL’^remit¡dn°'°° ’^® ’® Autoridad judicial, 
toX Sí LáI®ÍJ P®' Civil vel 
de un’carrulgíl”'*'*® *1“® ‘*°® *®'’®*®®

fueron tembten°d’ ?'’®.Ç™“evi6ron una riña. 
Autoridad judVal?”'*'” entregados á la

rreÿonmtnte ** Juzgado oo-
pinos en nuestm que, según di-
con su vehículo á un?h° atropelló 
el Hospital de 8«

i- ™ lo.- 
io individuos.

MINDORO
Calapan lo de noviembre de 1887. 

y tarde de hoy
llegó á este puerto el vapor Visayas, de
sembarcando el E. S. Director general de 
Administración civil, don Benigno Quiroga 
acompañado del señor Baranda y otros se
ñores mas.

Gran sorpresa causó á estos habitantes 
la llegada inesperada de estos señores, sin
tiendo bastante no haber tenido noticia de 
su venida, para recibirlos como se acostum
bra en los pueblos de Filipinas, y, mucho 
mas, teniendo en cuenta, según version de 
os ancianos de la localidad, que es la primera 

vez que haya venido á Calapan ninguna auto- 
como ha suce- 

oido en la ocasión presente.
Tres ó cuatro, horas fueron bastantes al 

Sor. Director general de Administración civil, 
para girar visita á la cárcel y escuelas, 
acompañado del Sr. Gobernador accidental.

Despues pasó á casa del Sr. Barberan 
Juez de 1.® instancia de esta provincia, 
donde se encentraba el Sr. Baranda y 
otros señores de la expedición, siendo pocos 
los momentos que se detuvo, regresando al 
vapor entre cinco á seis de la misma tarde, si
guiendo su marcha para otros puntos.

Como para estos vecinos es un aconte
cimiento grande ver llegar un vapor que 
no sea el correo, tan luego divisaron el que 
nos ocupa, se llenó el pantalan de curio
sos y, á poco, corrió la noticia por todo el 
pueblo y se aumentó el número de aquellos.

Los funcionarios públicos tuvieron la 
honra de ofrecer sus respetos al Sor. Di
rector y saludar á los señores de la comi
tiva, sintiendo no hicieran noche en ésta 
para haberlos obsequiado en cuanto hubiera 
sid'O posible.—Onerom.

LEVE NDAS FILIP INAS

EL PACTO DE SANGRE.

Dejan á Limasava... Magallanes, 
de otras tierras en pos, la escuadra guía 
y llegando á Butuan, porque tiene 
del poder de su Príncipe noticia, 
del ancho rio en la bocana espera, 
que, de su tropa y barcos á la vista, 
se prepare á salir, ó mande gente 
la causa á averiguar de su venida. 
Y así pasó... Curioso el reyezuelo, 
con diez remeros á la flota envía 
ligera barca. Llega á los bajeles, 
y, los que en ella van, con decidida 
y firme voz preguntan: «¿Quién ios bravos 
son que gemir bajo la hendente quiilaj 
de sus navios á la mar indómita 
hacen y, á su capricho, la esclavizan.» 
El portugués contesta: ¡Son vasallos 
del poderoso Rey de las Castillas, 
que buscan alianzas y amistades 
para su pátria, en tan remotos climas.

Ofréceles, el rey, amistad franca, 
la acepta Magallanes y, enseguida, 
manda á su gente que, saltando á tierra, 
procuren sombra y que silvestre ermita 
hagan de verdes ramas, donde se alce 
un tosco altar y, en él, la imágen misma 
del que, á través del mar y sus peligros, 
Iléyoles hasta allí... La orden cumplida, 
bajo el manto azulado de los cielos, ’ 
sobre la verde alfombra de la Isla, ’ 
se contempló el altar y, en él, hermosa, 
herida por el sol, la cruz bendita.
Y, allí, solemne, y, por la vez primera, 
ante gentes que atónitas lo miran, 
se celebró, magnífico y sublime, 
el santo sacrificio de la Misa.
Y quiso Dios, para que nunca el mundo 
pueda olvidar tan memorable día, 
que fuese aniversário de aquel otro 
en que Jesús se retornó á la vida.

De Butuan el rey, á Magallanes, 
manifestó que, floreciente y rica, 
no léjos de la suya, se encontraba 
otra mayor y más poblada isla. 
En ella, un su pariente, como príncipe, 
vasallos mil á su placer regía; 
y, fértil y abundosa, en los tesoros 
que la natura con amor prodiga, 
abastecerse para sí y los suyos 
con más facilidad tai vez podría. 
Gozoso, Magallanes, lleva el rumbo 
á tal tierra que, ensueño de la dicha, 
es, para ios que fueron azotados 
por las olas del mar, embravecidas 
al soplo de los rudos huracanes, 
nueva Sion á donde Dios les guía. 
De Butuan el régulo con ellos 
á aquella tierra generosa iba; 
que, entre las islas de Bohol y Leyte, 
surge del mar como risueña ondina.

Y allá, en Cebú, sobre la extensa playa, 
dos mil lanzas se ven que, agudas, brillan 
á los rayos del sol... Son los guerreros 
que acuden á admirar la nunca vista 
esbeltez de las naves que, en sus aguas, 
arrogantes, gallardas y tranquilas, 
sobre el movible lecho descansando, 
graciosamente y á compás, oscilan. 
«¿Quiénes son? ¿De do vienen?» se preguntan 
y, ai inquirir del de Butuan noticias: 
«¡Si buenos son y como hermanos llegan 
y con el pacto cumplen, se hará antigua 
la amistad que, gozosos, les juremos» 
dicen... Y, complaciente, se resigna 
Magallanes al pacto convenido.
Se han de abrir en el pecho leve herida 
el de Cebú y el portugués, mezclando 
de ambos la sangre en solo una vasija, 
y ambos han de beber... ¡Sublime pacto 
que con sangre se escribe y consolida!

Si el pacto á cabo se llevó, la historia 
en su relato oscuro no lo afirma, 
más son tan arraigadas las costumbres 
y tan firmes las prácticas antiguas, 
que dudar que tal pacto no se hiciera, 
me parece una histórica heregía. 
Contemplar á ambos héroes, me parece, 
de un bajel en la cámara sombría, 
áspero y rudo el uno, el otro fiero; 
rotos los pechos, rojas las cuchillas, 
y en el fondo de un vaso aún humeante 
la sangre de los dos... Si así se firma 
un contrato, romperse nunca puede 
sin que, al luchar las sangres confundidas, 
no sea, la que venza en el combate, 
traidora, vil, infame y fratricidal 
Será salvaje, bárbara, tal forma, 
¡más que bien el contrato legaliza! 
¡Y no lo olvidará jamás España, 
ni tu olvidarlo puedes, Filipinas!

A.

LA EDUCACION DE LA MUJER.

Publicó hace dos ó tres dias El Comercio 
la cosa más salada que puede imaginarse, 
y que prueba que jos ministros extranjeros 
pueden tocar el violón ni más ni ménos 
que el soneticida más empedernido.

Figúrense ustedes que el ministro de Ins
trucción pública de Bélgica, acaba de dic
tar una série de disparatadísimas reglas 
para^educar á la mujer, con el fin de que 
sepa ser una buena madre de familia, ha
cendosa, económica, modesta, trabajadora, 
etcetera, etc.

Y ese señor ministro, casado sin duda, 
pretende que las mujeres monden patatas, 
barran la cocina, pongan la mesa, zurzan 
los calcetines, guisen, laven, planchen y 
que sé yo cuantas cosas más.

¡Qué manera de conocer al sexo feme
nino! ¡Ni que la mujer hubiera venido al 
mundo para ser una bestia de carga!

Pues si para eso sirve la civilización, más 
valiera nacer igorrote libre y conservarse 
así toda la vida.

La mujer es un ser delicadísimo que ha 
venido al mundo con fines más altos, que 
los de andar con un plumero detrás del 
polvo que cae sobre los muebles.

Tiene inteligencia como el hombre, co
razón como el hombre, en algunos casos 
barbas como el hombre y en muchas oca
siones más pantalones que el mismísimo 
hombre.

¿Porqué ha de excluírsela—dirán algu
nos—de las carreras y modos de vivir á 
que puede el hombre dedicarse?

Alto señores rehabilitadores de la mujer: 
no pretendo discutir ese punto que tiene 
sus más y sus ménos, aparte de lo depre
sivo que será siempre para el varón conocer 
que la hembra se le impone.

Que tienen predisposición para ciertos car
gos, no cabe el más ligero asomo de duda: 
en telegrafía, pongo por caso, no hay mu
jer que no sea maestra y hay algo de cien
cia infusa en esto, porque hasta hace muy 
poco, no había academia preparatoria y todas 
las muchachas sabían hacer telégrafos como 
el oficial más perito del ramo.

Y en fin, despues de todo, la que se en
cuentre en condiciones, ya puede meterse 

ingeniera, o abogada, o médica, ó matrona 
examinada inclusive.

Pero como estos son siempre casos par
ticulares y aunque para el bachillerato sir
van todas, las menos serán las que lleguen 
á la borla del doctorado: hemos de procurar 
enmendar la plana á ese ministro de Ins
trucción pública, para evitar con el fuerte 
auxilio del cuarto poder del Estado, que 
tales pragmáticas puedan imponerse entre 
nosotros, tan aficionados por desgracia á 
copiar lo que vemos en otra parte, porque 
con el solo carácter de ser extranjero ya 
nos parece que ha de ser bueno á la 
fuerza.

Hé aquí el programa que tengo el ho
nor de ofrecer al público femenino, el cual 
sin duda ha de agradecérmelo siquiera sea 
ppr mi buen deseo en mejorar su triste 
situación, hoy aumentada por un soñador 
y corruptor de las buenas costumbres.

ENSEÑANZA ELEMENTAL.
Costura.—Nada de dobladillos, nada de 

pespuntes ni zurcidos: bordado puro para 
dedicarse á zapatillas, relojeras, petacas y 
demás artículos de utilidad con abalorios 
ó sin ellos.

Lectura y escritura.—Novelas de Pon- 
son du Terrail, Xavier de Montepin y 
Paul de Kock. traducidas por el vizconde 
de San Javier: esto irá formando el co
razón de la alumna para ser una buena 
Lija, una buena esposa y una buena ma
dre, sin perjuicio de que haya aprendido 
con tales libros el francés sin maestro 
con lo que podrá dárselas de que conoce 
las lenguas extranjeras.

Mucho cuidado en cambiar las ges por las 
jotas', las ces, las cues y las eses usarlas siem
pre á contratiempo; tener un depósito de ha
ches para salpicar con ellas los escritos, que 
han de hacerse siempre en papel con flore- 
citas, herraduras, velocipedistas, diablillos 
-toros, lágrimas, algo en fin que acredite el 
buen gusto de la persona; por que estos 
papeles con muñecos visten mucho.

Bellas arios.—Aporrear el piano todos los 
días tres ó cuatro horas, procurando no 
sentir nunca la música para evitar las emo
ciones: con las emociones se llora y con 
el.llanto se ponen los ojos muy encarnados 
y muy feos. Es preciso pues de todo punto 
convertir ios dedos en macillos de madera 
y pensar en las Batuecas mientras se lee 
el libro de música.

Embadurnar muchos lienzos y papeles, pin
tando ó dibujando flores como pimientos 
de la Rioja, orejas como brevas, ojos como 
relojes, narices como números cuatros y 
labradores ó soldados ú odaliscas como ci
garrones.

Las que tengan disposición pueden dedi
carse al arpa sin pedales ó á las pinturas 
al pastel.

_ Se recomienda la música con preferen
cia á la pintura: disfrutan más los vecinos.

ENSEÑANZA SUPERIOR,
Ampliación.—Estudio detenido de ios pe

dazos de periódico.s para utilizarlos en la 
confección de papillotes.

Variaciones del cabello: sortijillas, flequi
llo, rizos, cocas, persianas, caracoles ó au
sencia de todo esto, según los dedos de 
frente que se tengan. Juego de ojos, mira
das cariñosas, adormiladas, asesinas, dulces 
apasionadas: se recomienda la especialidad 
en tomar varas.

Conocimiento perfecto de las aguas v 
esencias de tocador: saber cuales son las 
buenas y cuales las falsificadas; un buen 
golpe de vista en esto, vale mucho para 
imponerse en sociedad.

Segundo curso de Bellas Artes. — Pin
tura al natural, aplicaciones del agua de 
Barcelona, la cascarilla americana, el blanco 
cera, carmines para labios, uso de las hor
quillas con negro de humo para sombrear 
los ojos.

Las que se dediquen al género romántico 
pueden estudiar con detención la influen
cia en el cutis, del vinagre y los caliches 
de los paredes.

Aplicación para los efectos, de los pol
vos de oro en el peinado. Suplir las im- 
perfeciones de la naturaleza con los algodo
nes del arte. Ultima Feoion artística: el des
mayo con oportunidad.

Matemáticas.—Contar por los dedos cual
quiera cantidad que sea, aunque Salgan las 
cuentas equivocadas; conocer perfectamente 
la clase de la moneda, pero ignorando su 
vaior intrínseco; profesar la sabia máxima 
de que el hombre ha venido á este mundo 
para ganar el dinero y la mujer para gas-

tarlo, que en esto se basa la ley de equiliw 
brío. Ejercicios de multiplicación.

Literatura, Derecho y Economía.—Sus
cribirse á La Moda Elegante para estudiar 
los figurines y deleitarse con los versos 
de los poetas ramplones, que hablan de la 
mar de tonterías en versos muy recorta- 
dito.% muy largos y sin pizca de sustancia: 
tirar los patrones; ¿para que están las mo
distas? en casa no puede hacerse nada bien. 
Aprender como el Padre Nuestro los tra
tados sobre cartas^ amorosas, el lenguaje de 
las flores, del pañuelo, del abanico, de las 
manos, de lospiés... poliglotismo por señas.

Ir á pió bien calzada y demostrando su 
elección acertada en medias de colores; ir 
en coche mejor que á pié, siempre rígida, 
derecha; estudiar en los cuadros de reinas, 
las posiciones altivas que deben tener siem
pre las bellezas, mirar de alto á bajo á todos 
los que pasen cerca; una mirada domina
dora hace el pió muy pequeño.

No bajarse á recoger ningún objeto que 
se le caiga al suelo; para eso están los hom
bres y si nó los criados y demás gente or
dinaria. Suspender la respiración al ponerse 
el corsé procurando tomar por ’ ' 
las avispas.

Registrar ios bolsillos de
y de los padres para hacer 
este fondo de reserva no se
en los casos extremos:

los 
una 
toca

cuando

modelo á

hermanos 
huchitsL-, 
más que

-------- la familia 
se niega á satisfacer un capricho.

Hacer colecciones de abanicos, bibelots, 
sombrillas, pulseras, sortijas y cuanto dije y 
chuchería cuesten mucho y no valgan nada.

Manejar la caña de pescar con habilidad, 
con el objeto de que no muerda el anzuelo
mas que un pez gordo. 

doctorado.
Ser madre ó no serlo; mejor esto último, 

po^ue la belleza es poco duradera con los 
trabajos de la maternidad y más vale ser 
hermosa que madre.

En este caso buscar un ama enseguida 
y más adelante una institutriz ó un pro
fesor que se encarguen de los chicos.

Convertir al marido en cosa y acostum
brar á todo el mundo á que lo vea de esta 
manera.

Hacer uso de la completa autonomía.
Y una vez en estas condiciones, puede 

considerarse la educación terminada, 
dando la alumna en condiciones de 
cátedra.

U. DEL

Ayer miraba Ginés 
con asombro el coche Express 
y con profunda emoción 
exclamó:—«¡Por San Andrés! 
¡vale un mundo el postillon!»

En cuestión de apreciaciones 
siempre fué Ginés profundo. 
Para probarlo, me fundo 
en que son los postillones 
la mejor gente del mundo.

Si hay alguno que no aguante 
de esta opinion el desman, 
sepa el solemne danzante 
que los postillones van 
de todo el mundo delante.

que- 
abrir

G.

, domingo. XXV despues de Pentecostés —S Félix 
de FaZoiscf. y fund.—Sta. Sila, mr,

LUNES.—La Presentación de Ntra. Sra.—Stos. Al- 
belto, ob., Celso, Clemente, Honorio, ms —Sta Tri- 
g-idia, abadesa.

/. P. en las capillas del Rosario.

martes.—Slos. Filemon, Marco y Estéban mar 
tires, Pragmacio, ob., cf.—Stas. Cecilia, vg., mártir Appia mr. ® ’

ARGHIGOFHADÍA DE SAN JOSÉ.

CULTOS RELIGIOSOS,
Novenario solemne que celebrará la Comunidad de 

K- '.1 Recoletos, en la Iglesia de su órden de esta 
Ciudad en honor de su Patriarca SAN JOSÉ Pro
tector de la órclen y de la Iglesia Universal.

Dará principio el dia 19 de noviembre, y habrá Misa 
solemne todos los dias á las siete y media de la ma
ñana.

Pur la tarde dando, principio á las cinco y media 
habrá Rosario, Sermon y Novena, Gozos, Salve v 
Antífona al Santo á toda Orquesta.

Predicarán los RR. PP. siguientes:
Día 19 por la tarde.
Dia 20
Dia 20
Dia 21
Dia 22
Dia 23
Dia 24
Dia 25
Dia 26
Dia 26
Dia 27

Nuestro

manana. 
tarde. . . 
id..........  
id..........  
id, . . . 
id. . . . 
id . . . 
mañana 
tarde, , 
id. . . .

Santísimo

. M. R. 
» 
»

P. Fr.

» 
»
» 
» 
»
»

» 
» 
» 
» 
» »

Roque Leza, 
Cándido Puerta. 
Manuel Clemente. 
Aniceto Ariz. 
Pedro Echeverría. 
Saturio Albeniz. 
Gervasio Burguera. 
Gabriel Gallastegui. 
Miguel Ugarte. 
Victor Oscoz. 
Victor Ruiz.

» 
» 
»» »

Padre
»

í t, recorda-de febrero del año 1878 Indul
gencia p’enaria, aplicable á las Animas del Purga
torio, á todos los fieles cristianos que, asistiendo cinco 
dias por lo ménos á la Novena, se confiesen y co
mulguen y rueguen por la intención del Sumo Pon
tífice.

cien, concedió en 5

Nuestro Santísimo Padre León XIII concedió en 
25 de julio del año 1887 Indulgencia plenaria anli- 
cable también á las Animas del Purgatorio á todos 
los fieles cristianos que confesados y comulgados 
visitaren dicha Iglesia el 26 de noviembre, día de 
los Desposorios, desde las primeras vísperas hasta 
la puesta tíel sol en dicho dia y rogaren por la in
tención del Sumo Pontífice.

En dicha Iglesia esíá establecida la archicofradia Josefina,
El Excmo, é Iltmo Sr. D. Fr. Pedro Payo dig

nísimo Arzobispo Aletropolitano, se ha dignado" con
ceder 80 dias de indulgencian por asistir a cada uno 
de los actos.

La Gomunion general será el sábado 26 á las 
seis de la mañana. Se dará adorar la reliquia 
del Santo.

El Domingo 27 ded corriente á las cinco y media 
de la tarde, si el tiempo lo permite, se verificará 
la procesión del Glorioso Patriarca San José, Pro
tector de la órden y de la Iglesia Universal’. Sal
drá de la Iglesia de PP. Recoletos, recorriendo las 
calles de Magallanes, Victoria, Solana, Sta. Poten- 
ciana, Magallanes, Beaterío Arzobispo, Real y Ca
bildo. 1

Servicio de la plaza para el dia 20 de noviembre 
de 1887.

Parada, los cuerpos de la guarnición.—Vigilancia 
los mismos .---Jefe de dia, el señor coronel teniente coronel, don Juan Hernandez,

De imaginaria, el ten ente coronel don Fernando Giralt.
Hospital y provisiones, num. 3—2.® canitan — 

Reconocimiento de zacate, Artillería.—Paseo de en
fermos, Artillería.—Música en la Luneta de 6 ’12 á 8 
7^’’■^Llería—Idem en el Malecón de 5 lj2 à

De ¿rde.n del Excmo. Sr, General Gobernador El 
mayor interino,

—Por el vapor español CastellAno, que saldrá para 
Boac, L^gonoy, Daet y Nueva Gáceres el 21 del 
actual á las doce de la mañana, esta Administracloa 
remitirá, á las diez de la misma, laho^resnondencia 
para dichos puntos y Albay

—El vapor español Taal, que tenia anunciada su 
salida para Bulan y Sorsogon, la trasñere al 21 del 
actual á las cuatro de su tarde.—Manila 19 de no- 
vietobre de 1887.—El Jefe de servicio, /. Perez Jía-’ 
Tin,

SGCB2021



BUQUES

Vapores de la Compañía Trasatlántica
(antes A. López y Gomp.)

REPRESENTADA POR LA

Compañía general <le tabacos de Cílípínas.

El vapor-correo ISEÆ OE EUZOIV.
Capitan don José M. Gorordo.

diciembre próximo à las nueve de la mañana para Liver- 
Y Barcelona, con escalas en Valencia, Cartagena, Cádiz, Vigo y Goruña. El registro se cerrará el dia 11. , , mu

Admite carga y pasaje.
recojerá el dia 13, desde las ocho de la mañana hasta las 

ku? ♦ Contra-Registro de la antigua Aduana, previa presenta-
d^^ho*^coiiducto pasaje; y el buque rechazará todo bulto que no vaya por 

dû horas antes de la salida, estará en el pantalan de los vapores
oF conducir el pasaje á bordo; estando prohibido el embarque
“i Qx3í ctnicrior*

Se admiten seguros sobre embarque en el mismo vapor.
Administración, Goiti, 11.

ULTIMA NOVHAU 
Perfumería

DE

IXORA 
DE 

ED. PINAUB

PARA BOAG, LAGONOY, DAET^ 
Y N.^ GÁGERES.

Saldrá el vapor Castellano, el 
lúnes 21 del actual.

Admite carga y pasaje
Muñoz Hermanos y Sobrinos.

VAPOR DON JUAN.
Saldrá para Hong-kong y Emuy, 

el dia 22 del corriente á las cuatro 
de la tarde.

Admite carga y pasaje
3 F. L. Roxas.

VAPOR ZAFIRO.
Saldrá para Emuy y Hong-kong, 

el mártes 22 del actual, á las cua
tro de la tarde.

Para carga y pasaje acúdase á 
Warner, Blodgett y C.^

PARA CEBÚ, SURIGaO Y 
GAMIGUIN.

El vapor Remus, saldrá para 
dichos puntos, dentro de breves 
dias.

Para carga y pasaje acúdase á 
_________ Macleod y Comp.

VAPOR TAAL.
Saldrá para Bulan y Sorsogon, 

el dia 21 del actual a las cuatro 
de la tarde.

Admite carga y pasaje 
_____________F. L. Roxas.

’ PARA ILOILO ~ 
' El vapor Butuan, saldrá para 
dicho punto, el sábado 26 del ac
tual.^

Para carga y pasaje, acúdase á 
Macleod y Comp.

VAPOR BOLINAO.
Saldrá brevemente uara Cebú, 

Dumaguete y Gamiguin.
Admite carga y pasaje 

F. L. Roxas.

Bazar Filipino.
31, Escolta, esquina de la calle de 

San Jacinto.
Artículos de quincalla en cerra

duras pa,ra aparador, para puertas, 
para cajón, para pupitre y para 
laul. Candados (íe cobre y de 

: fierro ordinarios y de patente. 
Tiradores de loza para puertas y 
para cajón.

Fallevas, pasadores, pestillos, 
cerrojos, tranquillas, llamadores 
para puertas. Surtido completo 
de limas y herramientas de todas 
clases. Inodoros con y sin con
ducto de agua.

Percha para ropa, planchas para 
id., y de vapor, campanillas y 
timbres, llaves para tuercas. 1

Bazar Filipino.
31, Escolta, esquina de la calle de 

San Jacinto.
Surtido completo de libros en 

blanco para contabilidad, libros 
copiadores, libritos de memoria, 
cuadernos de todos tamaños, car
petas, corchetes y ganchos para 
papacies, corta-papeles, mojadores 
y brochas para id., secantes de 
varios sistemas.

Des(íansa plumas, guarda-pape
les, pisa-papeles, lacres, frascos 
de goma, tintas para escribir y 
para copiar. Tinta marca la Negra 
etc. etc. id. de Stephens para es- 
cribir y para copiar. 2

JABON......................  
ESENC/A..................  
AGUA de Tocador.. 
POMADA..................  
ACEITE para ei Pelo 
POLVOS de Arroz.. 
COSMÉTICO.............  
VIIIAGñE.................

de 
de 
de 
de 
de 
de

IXORA 
IXORA 
IXORA 
IXORA 
IXORA 
IXORA 
IXORA 
IXORA
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JARABE y PASTA del D'ZED
Contra las Irritaciones del 
pecho, Resfriados, Catarros, 

Grippe, Insomnios, 
Tisis, ete.

AVISOS
EL COMISARIO DE GUERRA 

inspector de subsistencias milita
res de Manila.

Hace aaber: que en virtud de 
autcrizacion del Excmo. Sr. Ca
pitan general de estas Islas, se 
anticipa al dia veinticinco del ac
tual á las diez en punto de la 
mañana, la celebración de la su
basta de artículos de subsisten
cias que estaba anunciada para 
el dia 5 de diciembre en esta 
Comisaría de Guerra, calle de Nor- 
zagaray, núm. 2.

Manila 17 de noviembre de 1887.
1 Francisco López Losada.

Bazar Filipino.
31, Escolta., esquina de la calle de 

San Jacinto.
Estuches de matemáticas, do

bles decímetros, medidas métri
cas, metros de boj, de cobre y de 
marfil. Pesa-licores. Gafas y que
vedos montados en acero, plata 
dorada y oro para miope, vista, 
cansada y con cristales de color. 
Cuadro gemelos para retratos.

Cajas de hierro para dinero y 
documentos, cajas de colores, pin 
celes y brochas, semicírculos, la
minas de Santos etc. etc.

jd

ALQUILERES
SE ALQUILA

La hermosa casa situada en la 
calle del General Solano núm. 2, 
(San Miguel) que habitaba la »ra. 
Viuda de Casal. Está rodeada de 
magnífico jardin con toda clase 
de árboles frutales del país ó in
finidad de plantas. Además tiene 

, , gran bodega que dá al rio, es
paciosas cuadras, cocheras, mag
nífico baño, para-rrayos y otras co
modidades.

Para su ajuste darán razon en 
la casa núm. 1, de la misma 
calle. 10

SE ALQUILA
un espacioso entresuelo con 
puerta independiente, jardín y 
cochera, cerca la rotonda de Sam- 
paloc, Santamesa núm. 3, darán 
razon Alix, n.° 95. 4-

Compras y ventas

del señor Juez del distrito de Bi- 
nondo, recaída en los autos de 
quiebra de los Sres. Peele, Hub
bell y G.% quedan sin efecto los 
edictos publicados para la venta 
en pública subasta del solar y 
casa de la calle de Carenero nú
mero 3, anunciada para los dias 
17, 18 y 19 del presente mes y 
se señalan para aicho acto los 21, 
22 y 23 de diciembre próximo 
venidero, siendo los dos primeros 
de pregones y el último para su 
remate en el mejor postor á las 
doce en punto de la mañana en 
los Estrados de este Juzgado, bajo 
el tipo en progresión ascendente 
de 71.452 pesos y 51 cénts. v la 
condición de tener que respetar y 
cumplir el comprador el contrato 
de arrendamiento de una parte 
de la planta baja de dicha linca 
que existe con ei Agente de Hong
kong and Sanghai Banking Cor
poration.

Lo que se publica para ge
neral conocimiento.

Binondo y oficio de mi cargo 
16 de noviembre de 1887.—P, B.

di Cipriano Reyes. ’

Bazar Filipino.
31, Escolta, esquina_lde la calle de 

San Jacinto.
Cubiertos metal blanco sin platear.

El surtido más completo y más 
barato en batería de cocina con 
baño de loza en cacerolas, cho
colateras, sartenes, hervidores, 
ollas, parrillas, asadores, rallado
res, alambreras, coladores, em
budos, fiambreras, tostadores y 
molinos para café. Cafeteras de 
varios sistemas.

Tirabuzones, abre-latas, cuchi
llos de cocina, batidores para 
huevos, moldes para dulces, la
vabos, palanganas, cubos, jarros 
con baño de loza, baño de asiento 
y de piés, timbas de hierro gal
vanizado.

Comboys, guarda-comidas, ca
lentadores, coladores para té y 
para caldo, etc, etc. 4

Bazar Filipino.
31, Escolta, esquina de la calle de 

San Jacinto.
Gran surtido de papel y sobres 

para cartas, papel secante, papel 
para dibujo, para planos y para 
calcar, papel tela para calcar; 
muestras de letras, reglas y cua
dradillos, gomas para borrar, lá
pices de varias clases y de color, 
lapiceros y mangos de plumas, 
plumas de acero y.de oro, tin
teros, escribanías y pesa cartas, 
etc, etc. 5

Bazar Filipino.
31, Escolta, esquina de la calle de 

San Jacinto,
Cabezadas, baticolas, acc ones 

para estribos, mantillas, bocados, 
serretas, estribos, espuelas y es
polines, látigos de carruage y de 
montar.

Asientos de goma, cinturones, 
cantimploras, bocinas, collares 
para perros, juegos de dominó, 
de ajedrez y lotería; cepillos para 
uñas, para dientes, para cabeza, 
para ropa, para mesa y para za
patos.

Brochas de afeitar, peines y 
lendreras, espejos de viaje, cal
zadores de asta, betún para za
patos, idem líquido, escobas para 
piso y para quízame,

Romanas y balanzas de mano
para mesa, etc. 6

DESCUBRIMIENTO «IV mNO MAS . A S n

POLVO CLERY — Se vende en todas partes

Bazar Filipino.
31, Escolta, esquina de la calle de 

San Jacinto.
Gran surtido de armas en es

copetas Lefaucheaux, Remington, 
y fuego central de piston de 1 
y 2 cañones, revolwers, carabi
nas de salon, cartuchos; cuchi
llería inglesa fina en navajas de 
afeitar y cortaplumas, tijeras para 
bordar, para uñas, para costura, 
para sastre, para mechas, para 
caballos, para podar, para hojala
tero; limas para uñas, esquilado
res, cepillos y almohazas, suavi
zadores y piedras para navajas, 
afiladores (fe cuchillos etc. etc. 7

NUEVA REMESA 
de las verdaderas y lejítimas 

LÁMPARAS-FAROS
Unica medalla de oro en la última Exposición universal de Inven- 

tos-Lóndres-1885.
Provados como las

Í XIC VÍS IXEXI^LOSIBEES.
Experimentos rigurosos, concluyentes y decisivos, por perso

nas competentes, han demostrado que en las

I Lejitimas Lámparas-Faros 
se [pueden emplear

V SIN PELIGRO DE INFLAMARSE,
hasta los petróleos mal refinados, que sería muy expuestos usar
los en lámparas de sistemas ya conocidos.

EOS vxicos vi* vitxros
inventados hasta el dia, que reunen en el más alto grado, las i 
lidades y garantías que exige el alumbrado de petróleo, son 

Legítimas Lámparas-Faros
sistemsB pvîvîlegîado

que hasta ahora solo se han expendido en Manila, en el

BAZAR DE VALDEZCO
Calle Real de Intramuros, n.^ 18.

EX8ALYOS EOTOMÉTMCOS.
bujías.LÁMPARAS Kumberg, intensidad, 14.50

,, Duplex „ 14,50
,, Kogan „ 21.43
,, á disco » 30.. „
,, Bernard ,, 36. ,,

LÁMPARAS-faros „ 59.

de

cua- 
. las

(Hay modelos hasta de 90 bujías)
Con Petróleo ó Kerosina de 0.80, á 0.82 de densidad: mecha 

22 m¡m y bujías de la fábrica Newsky de las de 4 en Ib.

» 
♦ 
*

f Exigir los
t TlBDADiaOSínl

de Stmfe
du docteur

^^^ÏRAISrCK

VERDADEROS GRANOS
♦ Aperitivos, Estomacales, Purgantes, Depurativos 
Æ Contra la FALTA de APETITO, el ESTREÑIMIENTO, la JAQUECA, 

los VAHIDOS, las CONGESTIONES, etc.
DOSIS ORDINARIA : 1, 2 A 3 GRANOS

CAUASAZULESIînvueltâs en rétulo de-A COIiORMS 
y la firma A. ROUVIÈRE en encarnad».

PARIS,'Bstíci LEROT, 91, rae des PetiU-Cbamps, y en las principales FaniaclM 
aianilla t JAfOtíO XOBJEIt.

TORRECILLA Y C.^
ALMACEN DE TEJIDOS Y NOVEDADES DE EUROPA.

Constante surtido de géneros para Señoras y artículos para Caballeros.

GRAN TALLER DE CAMISERÍA
17—ESCOLTA—17.—MANILA.

LA CONSTANCIA

TRANVIA DE MALABO^
Se avisa á los contratistas que hnn presentafin 

quieran presentar proposiciones para las obras 
pasos de agua de la referida linea de tranvía qQ;^ 
pliegos se abrirán á las cuatro de la tarde (iel 24 
corriente mes de noviembre, en la oficina provísin^®^ 
de la Dirección facultativa de la Empresa, 
General Solano, San Miguel, por si gustan asistir al anP ----- ------------------------------ ------------------------—

Tienda délos Catalanes,
9—ESCOETA.—9.

Fábrica de tabacos, cigarrillos y picadura

:n.o
1

2

3

» 
4 
»
5 
»

6 
» 
»
7 
»
»
8 
»
9-

Elaboración 
Cubana.

Vitolas finas.
Soberanos .................... 
Imperiales...................  
Regentes....................  
Excepcionales. . , , 
Patriotas........................ 
Regalía Imperial. . . 
Non Plus Ultra . , . 
Regalía Oriental. . . 
Regalía de Londres. . 
Regalía Filipina. . . 
Regalía Británica , . 
Isabeles ........................ 
Garolinas...................  
Reina Victoria . , .

Vitolas de calidad.

Sobremesas. . . . , 
Cazadores Imperiales, 
Cazadores de calidad . 
Culebras........................  
Vegueros Cubanos . . 
Vuelta bajeros. . , . 
Brevas Imperiales . . 
Brevas de calidad . . 
Brevas chicas, . . ,

N.o de 
tabacos 
de cada 
envase.

Peso 
neto del 
millar 
libras.

PRECIOS 
de 

cada millar.
Pesos Cent. N.o

25
25
25
25
25
50
50
50
50
50
50
50
50

100

50
50
50

100
50

100
50

100 
loo

24
24
22
22
22
22
18
18
18
19
19
17
17
17

75
70
65
60
60
50
45
45
45
40
40
40
35
35

»

»
12

13
14

22
22
22
20
20
20
19
19
16

45
45
40
40
40
35
3i
30
35

15
16
17

»
18
»

19
»

Elaboración 
Cubana.

Vitolas entrefinas.
Media Regalía . . 
Giliudradüs. . . , ’ 
Lonchas finas. .* 
Regalía Preciosa. 
Princesas .... 
Infantes
Entreactos . í ’ ’ * 
Operas 
Londres
Regalía de la Reina 
Medianos ... 
Gonchitas .
Entreactos cilindrados 
Gonchas. . .
Gilindrados chicos 
Damitas .... 
Perlas.
Tabaquitos Sport 
Bouquet .... 
Señoritas
Señoritas . . * ’ "

PREGIOiS 
de 

cada millar
N.o de 
tabacos 
de cada 
envase.

Peso 
neto del 
millar,. 
libras

50' 16
50' 16 '
50 16
50 '10 ■
50' 10 •

100 10 -
100 10
100 10
100' 13 ■
100- 11
100' 11 •
100' 11 '
100' 11
100- 15
100 10
100- 8
100 8
100 6
100' 6
100 4
200 4

Cajetillas Cigarrillos.

Pesos’ Gént.'

Pesos Gént

22
20
20
20
20
18
18
18
20
18
17
16
15
15
14
12
12
10
10
7
6

Pre. de 100.
Pesos Gént.

6 25
3 75

La libra.
Picadura.

50
50
50
50
50

15
15
15
15
16

30
30
30
25
22

10 
» 
» 
>

11

35
35
35
20

Exquisitos . . 
Orientales . . , 
Reina...................  
Regalía chica . , 
Londres especial.

Superior fuerte. .
Superior entrefuerte 
Superior suave. , 
Corriente suelta .

Engomados, Picadura hebra , , . 
Corriente, Papel paja de arroz . , .

Vitolas entrefinas.

Parfumerie du Monde Élégant

El Agua 

denominada 
“ La, Miriaoa” 
por sus calidades
benéficas, es exclu
sivamente compuesta de 
plantas aromáticas.

Su olor es de los mas

Cuidado con las falsificaciones!!!!

Agentes y depositarios generales en las ISLAS FILIPINAS 
’X’OlE^.Tî.ECîIIal.A Cía, IT*, Escolta, 1’7’, MANILA.

15, Rue d’Eng-hien, 15
Parish

suaves y su uso asegura una 
juventud perpetua.

Los Indios atribuen á esta agua 
un poder ó virtud divina, y afirman 
que las personas que la usan están 
preservadas del mal ojo.

Agua Mirifica
Lá Reina de las Aguas de Toilette 

y el Agua de Toilette 
de las Reinas.

Con fecha 26 próximo pasado y de común acuerdo, hemn 
mado la escritura de disolución de nuestra sociedad, quedand 
cargados de la liquidación de la misma, los Sres. Millat y iS 
fundadores de este establecimiento y bajo cuya ramn social qr ’'fi, 
ticará aquella. Prac,

ECHEVARRIA PEREZ y Qa

LIQUIDACION
Desde el lúnes 21 hasta el sábado 26 del corriente, vendorn 

con rebaja de precios, todas las existencias de la ^*^08
TTILXOX OE EOS CÆTAEAXES;

y á precios verdaderamente inverosímiles, todos cuantos gána 
por ser más ó ménos antiguos ó por tener alguna tara, son « 
corrientes. «vu

Al efecto, abrimos en dichos dias solamente, una sección

en Ineual se podrán obtener verdaderas gane 
entre los artículos siguientes:

Alfileteros de metal y de plata. 
Agujas de coser á mano. 
Añadidos y rizos de cabello. 
Abanicos y abrigos para señora. 
Ajuares de cristianar
Alpaca negra y de colores. 
Alfileres con cabeza de cristal.
Batas de señora, hechas|y en corte 
Barrederas color, para vestidos. 
Botones de varias clases.
Corsés.
Camisas de caballero, blancas y 

de color.
Calzoncillos, camisas y calcetines. 
Cintas de seda y de terciopelo. 
Cordoncillo de seda.
Crespón de colores.
Cuellos de hilo y de papel, para 

caballero.
Cuellos y puños de señora. 
Clavos de plata para la cabeza.
Corbatas de señora y de caballero. 
Capelinas ó toquillasjde estambre. 
Cambray de colores.
Dedales de varias clases.
Dril blanco de hilo.
Encajes blancos y de color. 
Estambres para bordar. 
Encañonados de color.
Flecos de seda para vestidos. 
Flores sueltas y en adornos. 
Fichús de encaje y de seda. 
Festones.
Gorritos fronteras y de encaje. 
Granadinas y gasas.
Ganchillos de hacer crochet.
Hilo de coser á mano y á má

quina.
Chámbritas de piqué y de mu- 
y otra porción de artículos más, 
España, tienen el gusto ofrecer á 
publico en general.

selina.
Gemelos para puños.
Mosquiteros de tarlatana hpebn 
Medias de varias clases v coin.
Miñardiz blanco y de color 
Moños y trenzas.
Muselina bordada para cortin. 
Mantillas de varias formas 
Manteles de altar y para comn 

mon.
Mantas.
Nubes de tul para la cabeza
Pañuelos de bolsillo blancos v da 

color
Idem para el cuello, de seda v rtn 

algodón. ”
Pendientes y peinetas.
Petacas y porta-monedas.
Percales lisos y para sayas. 
Pañales.
Pañolones sencillos y de abrigo 
Polvos de arroz y veloutine ' 
Redecillas.
Reps y otras tapicerías.
Rasos de color liso y para sai/a 
Surah y sargalina negra y colores' Sedalina y seda de ñoseí ea S 

dejas.
Trajes chinos de percal y franela. 
Tules bl-ncos y negros de seda' 
Trajeci tos de niño.
Toreritas de encaje.
Tul crochet.
Toballas turcas para colegial
Tiras bordadas. ®
Tiras de tul liso para golas 
Tapis por varas.
Tapetes para mesa.
Tafetán y torcuasa 
que al volver recientemente de 
sus antiguos favorecedores y al

MILLAT Y MARTI.
NOTA.—Durante los dias del Baratillo, no se despacha más 

que al contado.

6ota, Reumatismos, Dolores I 
SOLUCION del Doctor Clin

Laureado de la Facultad de Medicina de Paris. — Premio Montyon

La Verdadera Solución CLIN de Salicilato de Sosa se emplea 
para curar :

Reumáticas agudas y crónicas, el Reumatismo gotoso, 
los Dolores articulares y musculares, y todas las veces que se quiera calmar 
los padecimientos ocasionados por estas enfermedades.

La Verdadera Solución CLIN está el mejor remedio contra los 
Reumatismos, la ©ota y los Dolores.
1131 Cada fraseo va acompañado con una instrucción detalláda.

l Exíjase la Verdadera Solución de CLIN y Qs de PARIS, que se halla 
principales Farmacias y Droguerías.  .

©oOORON GUXor
Alquitrán Guyot •

:F"£trma,cévxtico, ±9, ca,lle ¿Tascólo,

.EL GUYOT
sirve para preparar el agua de alquitrán 
mas agradable.

El G&udr&u Guyot ha sido expe- 
rimeutado con gran éxito en los Hos
pitales de Francia y España en las 
enfermedades de los

PUU^S^ES Y GABGAMTA 
en los CATARROS de la VEJIGA 

DISPEPSIA
El G&udrou Guyot constituye en 

la . época de los. calores y en tiempos de 
epidemia la bebida mas higiénica.

LAS CAFSUhAS GUYOT 
contienen Alquitrán de Noruega puro. La 
dosis es de dos a cuatro capsulas en el 
momento de las comidas.

Las Capsulas Cfuyot se recomien
dan en las enfermedades siguientes :

TOS TENAZ 
TISIS - BRONQUITIS - ASMA 

RESFRIADOS
Las Capsulas Guyot son blancas 

y cada una lleva, empresa en negro, 
la firma E. Guyot.

i 
i

k, LEGRADPAñ/S, rue Saint-Honoré, 207
: Ess.-

Es absolumente indispensable 
el exigir la Firma : 

ESCRITA CON TRES COLORES 
Fatorica-cion. : Casa L. 19, Calle ¿Tacoto, r’-A.RiS

INVENCION CJENTIFICA PRIVILEGIADA EN FRANCIA Y EN EL eSrANOERO 

t^os solidos de ■.■Driza, preparados por un nusvo procedinaisRio
tienen un grado de concentración y de suavidad desconocidos hasta ahora. 

Bajo las formas de Lápices ó de bastillas, están metidos en frasquitos ó en 
/ar/as clases que pueden llevarse muy fácilmente. Estos Lápices- 

y por otros, en sus estuches,cuando esten usados. ’
Tienen la inmensas ventaja de dar sus olores á los objetos puestos en contacto con 

ellos,sin mq/arlos ni deteriorarlos. BASTA FROTÁR LIGERAMENTE PARA PERFUMAR AL INSTANTE

■y A tod.03 los OBjetos de I?,ox3a blanca, de IPar^eleria etc., ©■feo-

PERFUMERIAS DEL MUNDO 1 se anvii franqueado á las Personas que le pidan.

Perfumería- Oriza

GUIA DE FILIPINAS.
Se halla de venta á pfs. 2 ejemplar, en la Secretaria del Go

bierno general v en la librería de la Viuda de Ramírez.

I
Véase en el suplemento*

SGCB2021


